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Uwaga! Wszystkie ilustracje moga

niedoktadnie przedstawiaé rzeczywiste

urzadzenie.

Elementy dostarczone z telefonem mogg sie
rozni¢ w zaleznosci od oprogramowania i ak-
cesoridw dostepnych w danym regionie lub
oferowanych przez dostawce ustug. Dodatko-
we akcesoria mozna uzyskac u lokalnego dy-

strybutora Doro. Dotgczone akcesoria

zapewniajg najlepsze dziatanie telefonu.
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Gtosnik

Lewy przycisk wyboru
Przyciski nawigacyjne
Skrot do aparatu
Przycisk pofaczenia
Poczta gtosowa

Miedzynarodowy prefiks/
symbole

Mikrofon

Prawy przycisk wyboru

Skrot do wiadomosci
Przycisk OK

Zakoncz potaczenie/ Wiacz/
wylfacz

Metoda wprowadzania/ Tryb
cichy

Wysw. zewn.

15.
16.

17.

18.
19.
20.
21.
22.
23.
. Przyciski gto$nosci
25.

Lampa btyskowa i latarka

Czerwone Swiatto = niski poziom
natadowania akumulatora /
tadowanie

Zielone Swiatto = nowa wiado-
mos$¢ / nieodebrane potaczenie

Obiektyw aparatu
Przycisk pomocy
Gniazdo stuchawkowe
Gniazdo fadowania
Drugi mikrofon
Gtosnik

Stacja tadowania (akcesorium
opcjonalne)

Gratulujemy zakupu!

Doro 2880 to tatwy w obstudze telefon 4G dla osdb, ktére preferujg mode-
le z klapka, aby unikngé przypadkowego wybierania numeru. Dodatkowy
wyswietlacz pokazuje godzine i identyfikuje rozmoéwce bez koniecznosci ot-
wierania telefonu. Oddalone od siebie klawisze utatwiajg pisanie wiado-
mosci i dzwonienie, a klawisze skrotow umozliwiajg korzystanie z aparatu i
wysytanie wiadomosci. Inne funkcje to m.in. wbudowana latarka, przycisk
pomocy oraz zgodnos$¢ z aparatami stuchowymi (HAC).

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat akcesoriéw lub innych produktéow
Doro, wejdz na strone www.doro.com lub skontaktuj sie z naszg infolinig.
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Rozpoczecie pracy

Nowy telefon wymaga skonfigurowania przed pierwszym uzyciem.

Wskazowka: Przed rozpoczeciem korzystania z telefonu nalezy pamietac o
zdjeciu wszelkich oston ekranu.

Odpakowanie nowego telefonu

Najpierw nalezy odpakowaé telefon oraz sprawdzi¢ stan elementéw i urza-

dzen zawartych w opakowaniu. Instrukcja obstugi pomoze w zapoznaniu

sie z urzgdzeniem i jego podstawowymi funkcjami.

* Elementy dostarczone z telefonem oraz dostepne akcesoria mogg sie
réznié¢ w zaleznosci od regionu i dostawcy ustugi.

* Woyglad i specyfikacje techniczne mogg sie zmieni¢ bez uprzedzenia.

* Dodatkowe akcesoria mozna zakupi¢ u miejscowego dystrybutora Doro.

* Przed zakupem warto sprawdzi¢, czy akcesoria sg zgodne z urzadzeniem.

* Nalezy uzywaé wytgcznie akumulatoréw i akcesoridw zatwierdzonych do
uzytku z tym konkretnym modelem. Podfagczenie innych akcesoriéw mo-
ze by¢ niebezpieczne i moze spowodowac uniewaznienie homologacji ty-
pu telefonu oraz gwarancji.

* Dostepno$é akcesoridw moze ulec zmianie w zaleznosci od firm, ktore je

produkujg. Wiecej informacji na temat dostepnych akcesoriéw mozna
znalez¢ na stronie internetowej Doro.

Wktadanie karty SIM, karty pamieci i akumulatora
Gniazda na karte SIM i karte pamieci znajduja sie wewngatrz komory aku-
mulatora. Nalezy uwaza¢, aby nie zarysowac stykdw kart podczas wktada-
nia ich do gniazda.
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Zdjecie pokrywy baterii

WAZNE

Przed zdjeciem pokrywy akumulatora nalezy
wytgczyé telefon i odtgczy¢ tadowarke.
Nalezy uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ paznokci
podczas zdejmowania pokrywy akumulatora.
Nie nalezy nadmiernie wyginac ani skrecaé
pokrywy akumulatora, poniewaz moze to
spowodowac jej uszkodzenie.

Wktadanie karty SIM i karty pamieci

W16z karte micro-SIM (3FF), delikatnie wsuwajac jg
w gniazdo karty SIM. Upewnij sie, ze styki karty SIM
sg skierowane do wewnatrz oraz jest ona ustawiona
w sposdb pokazany na ilustracji.

Uwazaj, aby nie zarysowa¢ ani nie wygig¢ stykow
karty SIM. W razie problemu z wyjeciem/wymiang
karty SIM nalezy uzy¢ tasmy klejgcej na odstonietej
czesci karty SIM, aby jg wyciggnac.

Opcjonalnie mozna zainstalowa¢ karte pamieci w telefonie, aby zwiekszyé
ilos¢ miejsca do przechowywania plikéw, zdje¢, wideo itp. Upewnij sie, ze
styki karty pamieci sg skierowane do wewnatrz, jak pokazano powyze;.

WAZNE

Do urzadzenia pasujg karty micro-SIM lub 3FF. Uzycie niezgodnej karty
SIM moze spowodowac uszkodzenie karty lub urzadzenia, a takze
zapisanie na karcie uszkodzonych danych.

Z tym urzadzeniem nalezy uzywaé wytgcznie kompatybilnych kart
pamieci. Kompatybilne typy kart to microSD, microSDHC, microSDXC,
maks. 128 GB.

Niekompatybilne karty pamieci mogg uszkodzié samg karte, urzagdzenie i
wszelkie dane zapisane na karcie.
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Instalacja baterii

W16z akumulator, wsuwajac go do komory
akumulatora.
Zatéz pokrywe akumulatora.

Nataduj telefon.

Chociaz telefon moze by¢ wystarczajgco natadowany, aby mozna go byto
wiaczy¢ bezposdrednio po wyjeciu z pudetka, zalecamy petne natadowanie
urzadzenia przed uzyciem.

/\ OSTROZNIE

Nalezy uzywac wytgcznie akumulatoréw i akcesoriow zatwierdzonych do
uzytku z tym konkretnym modelem. Uzywanie niezatwierdzonych
akcesoriéw moze by¢ niebezpieczne i moze spowodowac uniewaznienie
homologacji typu telefonu oraz gwarancji.

Jedli poziom natadowania baterii jest niski, na wy$wietlaczu pojawi sie {1 i
bedzie stychaé sygnat ostrzegawczy. Po podtagczeniu tadowarki do telefonu
na chwile wyswietli sie symbol <=, a po jej odtgczeniu symbol ¥, W czasie
tadowania wskaznik poziomu baterii jest animowany. Petne natadowanie
baterii zajmuje okoto 3 godzin. Jezeli po podigczeniu tadowarki telefon jest
wyltgczony, na wyswietlaczu widoczny jest tylko symbol poziomu baterii. Po
zakoAczeniu fadowania na ekranie zostanie wyswietlony symbol 4l

tadowanie z gniazdka Sciennego

1. Podtacz matg koicéwke kabla tadowania do gniazda fadowania ={JF
telefonu.

2. Podtacz tadowarke do gniazdka sciennego.
tadowanie z podstawki tadujgcej (opcja)

1. Podtacz matg koncéwke kabla tadowania do stacji tadowania. Umiesé¢
telefon w stacji tadowania.

6 =9
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2. Podtacz tadowarke do gniazdka Sciennego.

Uwaga! Ze wzgledu na ochrone srodowiska mozemy nie dotgczac
tadowarek i kabli USB do wszystkich naszych produktéw. Urzadzenie
obstuguje tadowanie za pomocg kabla USB-C i tadowarki USB, ktdra jest
zgodna z obowigzujgcymi przepisami krajowymi oraz miedzynarodowymi i
regionalnymi normami bezpieczenstwa, takimi jak UKCA lub CE. Nie uzywac
tadowarek USB, ktdre nie spetniajg obowigzujacych norm bezpieczenstwa.
W przypadku korzystania z innej tadowarki moc dostarczana przez
tadowarke musi miescié sie w zakresie od minimum 0.60 W wymaganych
przez urzgdzenie radiowe do maksimum 2.75 W, aby osiggng¢ maksymalna
predkos¢ tadowania.

Port tadowania USB-C nie ma funkcji audio i nie obstuguje podtgczenia
zestawu stuchawkowego USB-C.

Oszczedzaj energie

Po petnym natadowaniu baterii odtgcz tadowarke od urzadzenia i gniazdka
Sciennego. Aby zaoszczedzi¢ energie, ekran wytgcza sie po pewnym czasie.
Nacisnij dowolny przycisk, aby wtaczyé ekran. Bateria osiggnie petng po-
jemnos¢ dopiero po 3—4 tadowaniach. Pojemnos¢ baterii spada z czasem,
to znaczy ze przy normalnym uzytkowaniu czas dziatania w trybie aktyw-
nym i czuwania bedzie malat. W trakcie dtuzszej pracy urzadzenie moze na-
grzewac sie. W wiekszosci przypadkow jest to zjawisko normalne.

Wigczanie i wylgczanie telefonu

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk ®o ® telefonu, aby go wtaczy¢ lub wyta-
czy¢. Nacisnij @, aby wytaczyc.

2. Jesli karta SIM jest prawidtowa, ale chroniona kodem PIN, zostanie wy-
Swietlony komunikat Kod PIN:. Wprowadz kod PIN i naci$nij 8, Tekst
mozna usuwac za pomocy Wyczys¢.

Proby: pokazuje liczbe pozostatych prob wprowadzenia kodu PIN. Jesli nie

pozostaty juz zadne proby, karte SIM nalezy odblokowa¢ za pomocg kodu
PUK.

Odblokowanie kodem PUK

1. Wprowadz kod PUK i naci$nij 8. Tekst mozna usuwac za pomocy
Wyczys¢.

2. Wprowadz nowy kod PIN i naci$nij o),
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3. Ponownie wprowadz nowy kod PIN i potwierdz przyciskiem 8,

Uwaga! Jesli kody PIN i PUK nie zostaty dostarczone wraz z kartg SIM,
nalezy skontaktowac sie z operatorem sieci. Jesli niewtasciwy kod PUK
zostanie wprowadzony wiecej niz 10 razy, karta SIM zostanie trwale
zablokowana.

Poznaj swoj telefon

Funkcje pomocnicze
Ponizsze symbole wskazujg czesci instrukcji dotyczgce funkcji
pomocniczych.

o> Wozrok = Obstuga reczna
C Stuch Y Bezpieczeristwo

Kreator witgczania
Przy pierwszym uruchomieniu urzgdzenia zostanie uruchomiony Kreator
wigczania w celu skonfigurowania podstawowych ustawien.

1. Wybierz zadany jezyk i nacisnij o),

2. Woybierz typ ustawienia, ktére chcesz dostosowaé. Mozna wybrac jedno
lub wiecej ustawien, wybierajac je i naciskajac 8, Nacisnij Dodaj 10
najwazniejszych kontatkow po zakoriczeniu.

3. Wyswietlony zostanie krotki samouczek dotyczgcy menu telefonu. Na-
ci$nij Dalej, aby przejs¢ do kolejnego etapu samouczka. Nacisnij Za-
koncz, aby zakonczy¢ samouczek.

Wyswietlacz zewnetrzny

Zewnetrzny wyswietlacz pokazuje godzine, kilka wskaznikow o stanie oraz
powiadomienia o potgczeniach, wiadomosciach itp. Jesli wyswietlacz zew-
netrzny wytaczy sie, nacisnij i przytrzymaj dowolny z przyciskdw bocznych
+/-, aby go ponownie wiaczyc.

Wskazniki telefonu
Dioda na klapce telefonu:

* Zielone swiatto, gdy pojawi sie nowe powiadomienie o wiadomosci, nie-
odebranym pofaczeniu itp.

8 =9
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+ Swieci na czerwono, kiedy bateria sie wyczerpuje lub jest w trakcie
tadowania.

Panel powiadomien i pasek stanu

W gdrnej czesci ekranu mozna zobaczy¢, czy s3 jakie$ powiadomienia.
Nacisnij @, aby otworzy¢ menu gtéwne i zobaczy¢, ktorych aplikacji doty-
czy powiadomienie.

W gdrnej czesci ekranu gtéwnego widoczne sg réwniez symbole stanu, ta-

kie jak sita sygnatu sieciowego, poziom natadowania akumulatora, aktyw-
nos¢ funkcji Bluetooth i inne.

Opisy w niniejszym dokumencie

Opisy zawarte w niniejszym dokumencie sg prawdziwe dla ustawien telefo-
nu w chwili zakupu. Opisane operacje zwykle rozpoczynajg sie z poziomu
ekranu gtéwnego. Naciénij o ¥, aby przej$¢ do ekranu gtéwnego. Niektére
opisy sg uproszczone.

Strzatka (=9) oznacza kolejng czynno$¢ w instrukgji krok po kroku.

Podstawowa obstuga telefonu

Potaczenie #™N:

* Wybierz numer lub odbierz potaczenie przychodzace.

* Przejdz do rejestru pofaczen.

Zakoncz potaczenie/wtacz lub wytacz #o ¥

» Zakoncz potaczenie lub przejdz do ekranu gtéwnego.

* Przytrzymaj przycisk, aby wiaczy¢ lub wytgczyé.

Opcje =:

Nacisnij ten przycisk, aby wyswietli¢ wiecej opcji dostepnych w wybranym
menu. Stuzy on do wyswietlania dostepnych opcji dla danego menu lub da-
nej funkcji. Naciskaj ten przycisk, aby pozna¢ wiecej opcji.

Wstecz 4O:
Wré¢ do poprzedniego ekranu.

Przycisk alarmowy ():
Nacisnij, aby wykona¢ potgczenie alarmowe.
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Kamera
Nacisnij, aby wtgczyé aplikacje aparatu i zrobié¢ zdjecie lub nagrac film.

Wiadomosci K-

Nacisnij , aby uruchomié aplikacje do wysytania wiadomosci i wysta¢ wiado-
mos¢ tekstowq (SMS) lub multimedialng (MMS).

Przyciski nawigacyjne (=

* (A) Klawisze nawigacji stuzg do poruszania

sie po menu. @_
* (B) Klawisz (D stuzy do otwierania MENU i OK
potwierdzania dziatan. -\
A

Czuwanie (tryb bezczynnosci)
Kiedy telefon jest gotowy do uzycia, ale nie zostaty wprowadzone zadne
znaki, telefon jest w trybie czuwania.

Wskazéwka: Aby powrdcié do trybu czuwania, naciénij o ».

Przyciski gtosnosci
Aby dostosowac gtosnos¢ dzwieku podczas potgczenia, uzywaj przyciskdw
w gére AN i w doét V.

Wiecej informacji znajduje sie w czesci Regulacja gtosnosci C, str.50.

Uwaga! Jezeli uzywasz aparatu stuchowego lub masz problem z uzyciem
telefonu w gtosnym otoczeniu, mozesz dostosowac ustawienia audio, patrz
Ustawienie audio C, str.48.

Milczy

Mozesz réwniez wyciszy¢ urzgdzenie: nacisnij i przytrzymaj ﬂ, az pojawi
sie s, Aby ponownie wigczy¢ dzwieki dzwonka i wiadomosci, nacisnij i
przytrzymaj E3Il az <& zniknie. Informacje na temat wytgczania dzwiekow
powiadomien znajdujg sie réwniez w Typ alertu, str.50.

10 =9
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Zestaw stuchawkowy

Uwaga! Nalezy uzywaé zestawu stuchawkowego z wtyczka stereo 3,5 mm.
Port tadowania USB-C nie ma funkcji audio i nie obstuguje podtgczenia
zestawu stuchawkowego USB-C.

Po podtaczeniu zestawu stuchawkowego wbudowany mikrofon telefonu
jest automatycznie wytgczany. Potgczenie mozna odebrac i zakoniczy¢, na-
ciskajac przycisk odpowiedzi na zestawie stuchawkowym (jesli taki jest).

A O0STROZNIE

Uzywanie zestawu stuchawkowego przy wysokim poziomie gto$nosci
moze spowodowac uszkodzenie stuchu. Zachowaj ostroznosc¢ przy
ustawianiu poziomu gtosnosci podczas korzystania z zestawu
stuchawkowego.

Wopisywanie tekstu (=

Reczne wpisywanie tekstu
Wybierz znak

* Naciskaj klawisz numeryczny do momentu wyswietlenia zgdanego znaku.
Przed wprowadzeniem nastepnego znaku nalezy odczekaé kilka sekund.
Nacisnij Wyczys¢, aby usungé znaki.

Znaki specjalne
1. Naciénij E3, aby wyswietli¢ liste znakdw specjalnych.

2. Wybierz zadany znak za pomocg klawiszy nawigacyjnych i nacisnij @,
aby go wprowadzic.

Przesuwanie kursora po tekscie
* Uzywaj klawiszy nawigacyjnych, aby przesuwac kursor w obrebie tekstu
Mate litery, duze litery i cyfry oraz podpowiadanie

* Naciskaj [, aby wybra¢ tekst predykcyjny, litery jak w zdaniu, mate lite-
ry, wielkie litery i cyfry. Aby uzy¢ tekstu predykcyjnego, nalezy wybraé
zadany jezyk, patrz nastepny punkt lub Jezyk pisania, str.37.
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Stownikowe wprowadzanie tekstu

W niektérych jezykach mozna uzywaé metody wprowadzania tekstu pre-
dykcyjnego, ktéra wykorzystuje stownik do sugerowania stéw. Aby dowie-
dzied sie, jak wtgczyé/wytgczyd te funkcje, patrz Podpowiadacz stéw, str.37.

* Naciskaj kazdy przycisk tylko raz, nawet jesli zostanie wyswietlony nie-
wiasciwy znak. Stownik podpowie wyrazy na podstawie nacisnietych
przez ciebie przyciskow.

Przyktad

1. Nacisnij ), A, E). B, aby wpisa¢ wyraz ,Fred”. Dokoricz stowo, za-
nim sprawdzisz podpowiedzi.

2. Uzywaj klawiszy nawigacyjnych, aby przesung¢ kursor i wyswietlié su-
gerowane stowa.

3. Nacisnij o przejdz do nastepnego stowa.
Mozesz tez nacisnaé i), aby wstawi¢ spacje i przejé¢ do nastepnego
stfowa.

4. Jezeli zadna z podpowiedzi nie jest poprawna, przejdz do wprowadza-
nia recznego.

Uwaga! Wiecej informacji znajduje sie w Jezyk pisania, str.37.

Nowe stowo oznacza, ze mozna wprowadzi¢ stowo recznie, jesli nie zostato
ono znalezione w stowniku. Wprowadzone stowo nie zostanie jednak
zapisane w stowniku do pdzniejszego wykorzystania.

Tryb wprowadzania tekstu
+ Naciénij [, aby zmieni¢ tryb wprowadzania.

R/ En (lub kod jezyka dla Litery jak w zdaniu z tekstem predykcyjnym, z

wybranego jezyka) pierwszg wielka literg i nastepnymi matymi lite-
rami w tym samym stowie

R en (lub kod jezyka dla mate litery, wprowadzanie stownikowe

wybranego jezyka)

R EN (lub kod jezyka dla WIELKIE LITERY, wprowadzanie stownikowe

wybranego jezyka)

/2" Abc Litery jak w zdaniu
/" abc mate litery
/" ABC WIELKIE LITERY
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/' 123 Cyfry
Jezyk pisania Wybierz, aby zmienié jezyk pisma, patrz rowniez
Jezyk pisania, str.37

Zgodnos¢ z aparatami stuchowymi

Ten telefon jest zgodny z aparatami stuchowymi. Zgodnos¢ z aparatami stu-
chowymi nie stanowi gwarancji, ze dany aparat bedzie dziatat z konkretnym
telefonem. Telefony komdrkowe czesto posiadajg nadajniki radiowe, ktére
mogg zaktocad prace aparatu stuchowego. Telefon przetestowano pod ka-
tem uzywania z aparatami stuchowymi, ze wzgledu na niektére z technolo-
gii bezprzewodowych, z ktérych korzysta, ale mogg istnie¢ nowsze
technologie bezprzewodowe, ktérych jeszcze nie sprawdzono w potgczeniu
z aparatami stuchowymi. Aby mie¢ pewnos¢, ze dany aparat stuchowy do-
brze wspdtpracuje z telefonem, nalezy sprawdzic¢ dziatanie tych urzadzen
jeszcze przed zakupem.

Standardowa zgodnos$¢ aparatéw stuchowych obejmuje dwa rodzaje
oceny:

* M: Aby uzywa¢ aparatu stuchowego w tym trybie, ustaw go w ,,M-mode”
albo w trybie potgczenia akustycznego, a stuchawke telefonu umies¢ w
poblizu wbudowanego mikrofonu aparatu stuchowego. W celu uzyskania
najlepszych efektédw wyprébuj rézne pozycje telefonu wzgledem aparatu
stuchowego, na przyktad umieszczenie stuchawki nieco ponad uchem
moze by¢ lepsze w przypadku aparatéw stuchowych z mikrofonami znaj-
dujgcymi sie za uchem.

* T: Aby uzywac aparatu stuchowego w tym trybie, ustaw go w ,T-mode”
albo w trybie cewki indukcyjnej (nie wszystkie aparaty majg ten tryb). W
celu uzyskania najlepszych efektdw wyprébuj rézne pozycje telefonu
wzgledem aparatu stuchowego, na przyktad umieszczenie stuchawki nie-
co ponizej ucha lub przed nim moze dawac lepsze rezultaty.

Sposdb dostosowywania ustawien audio opisano w czesci Ustawienie audio
C, str.48.

Podtaczanie telefonu do komputera

Podtagcz telefon do komputera, aby przesyta¢ zdjecia, muzyke i inne rodzaje
plikdw. Zacznij od podtaczenia kabla USB miedzy telefonem a komputerem.
Z poziomu Eksploratora plikow komputera mozna przeciggac i upuszczac
zawartos¢ miedzy telefonem a komputerem.
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Uwaga! Niektdre materiaty moga nie dac sie przenies¢ ze wzgledu na
ochrone praw autorskich.

Przecigganie materiatow z telefonu na komputer
1. Potacz telefon z komputerem przy uzyciu kabla USB.

2. Zaczekaj, az telefon lub karta pamieci pojawia sie w eksploratorze pli-
kow jako oddzielny dysk.

3. Przeciaggnij i upus¢ wybrane pliki z telefonu na komputer.

Uwaga! Przenoszenie plikéw za pomocg kabla USB jest mozliwe

w przypadku wiekszosci urzgdzen i systemow operacyjnych obstugujgcych
interfejs USB.

Bezpieczne odtaczenie kabla USB

1. Sprawdz, czy urzadzenie mozna bezpiecznie odtgczyc.
2. Odtacz kabel USB.

Uwagal! Instrukcje dotyczace potgczenia z komputerem mogg sie rézni¢ w
zaleznosci od systemu operacyjnego. Wiecej informacji mozna znalez¢ w
dokumentacji systemu operacyjnego komputera.

Wykonywanie potaczen

1. Wopisz numer telefonu wraz z numerem kierunkowym. Usuwaj tekst
przyciskiem Wyczys¢.

2. Nacisnij przycisk #N, aby wykonac potaczenie.

3. Nacisnij #o ¥, aby zakoriczyé potaczenie.

Wskazowka: W przypadku potaczern miedzynarodowych zalecamy uzycie
znaku + przed numerem kierunkowym kraju. Aby wprowadzié¢
miedzynarodowy prefiks +, nacisnij znak g dwukrotnie.

Potaczenie z ksigzki telefonicznej

1. Naciénij am, aby otworzy¢ ksigzke telefoniczna.

2. Przewijaj ksigzke telefoniczng lub wyszukaj kontakt za pomoca klawisza
odpowiadajacego pierwszej literze kontaktu, patrz Wpisywanie tekstu

(ZE, str.11.
3. Nacisnij @, aby wybra¢ kontakt, a nastepnie nacisnij N, aby
zadzwonié.
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Mozesz rowniez nacisngé¢ N, aby zadzwonié bezposrednio.
4. Naciénij o ¥, aby anulowaé potaczenie.

Odbieranie potaczen

1. Otwdrz klapke telefonu, aby odebrac potaczenie.
Aby odebraé potgczenie przychodzace, otwierajac klapke. Patrz Tryb od-
bierania, str.44.

2. Naciénij #o ¥, aby zakoriczyé potaczenie.

Wskazowka: Nacisnij + lub -, aby tymczasowo wyciszy¢ sygnat dzwonka
podczas potaczenia przychodzacego.

Informacje o potgczeniu

Podczas potgczenia wyswietlany jest numer telefonu oraz czas potgczenia.
Jesli tozsamos¢ dzwonigcego jest ukryta lub nieznana, wyswietlana jest in-
formacja Prywatny lub Nieznany numer.

Opcje potaczen

Wycisz
Podczas potgczenia naci$nij = =2 Wyciszony, aby wytgczy¢ mikrofon. Na-
ci$nij = =» Wiacz dzwiek, aby ponownie wtaczyé mikrofon.

Gtosnik

Podczas potaczenia nacisnij prawy klawisz funkcyjny Gtosnik, aby wtgczy¢
tryb gtosnomowigcy. Mow wyraznie do mikrofonu telefonu z odlegtosci
maksymalnie 1 m. Naci$nij prawy klawisz funkcyjny Gtosnik, aby wytaczy¢
tryb gtosnomowiacy.

Opcje =

Podczas potaczenia przycisk opcji (=) umozliwia dostep do dodatkowych

funkcji.

* Dodaj potaczenie, aby zadzwoni¢ pod inny numer. Po przytaczeniu dru-
giej osoby mozna ponownie nacisngé =, a nastepnie nacisna¢:

* Scal potaczenia/Dzieli¢ potaczenia konferencyjne , aby potaczy¢
dwie rozmowy w jedng konferencje, a nastepnie w razie potrzeby po-
nownie je rozdzielic.

» Zamien, aby przetgczaé miedzy dwoma potgczeniami.
* Przesyt w trakcie, aby potaczy¢ dwa potaczenia i roztaczy¢ sie.
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* Wstrzymaj potgczenia/Odzyskaj potgczenie, aby wstrzymac/odzyskaé
biezgce pofaczenie.

* Wyciszony, aby wytgczy¢ mikrofon. Patrz powyze;.

* Zak. poj. pot., aby zakoniczy¢ biezgce potgczenie (tak samo jak o »).

» Zakoncz wszystkie potgczenia, aby zakonczy¢ wszystkie biezgce
pofaczenia.

Uwaga! Ustawienia zwigzane z pofaczeniami — patrz Pofgczenia, str.42

Potaczenia ratunkowe
Kiedy telefon jest wtgczony, mozesz zawsze wykonac pofaczenie ratunkowe,

wprowadzajgc gtéwny lokalny numer alarmowy, a nastepnie weciskajac przy-
cisk ™.

Niektodre sieci pozwalajg wykonaé potgczenie alarmowe nawet bez waznej
karty SIM. Aby uzyska¢ wiecej informacji, skontaktuj sie z dostawcg ustug.

WAZNE

Telefony komdrkowe wykorzystujg sygnaty radiowe, sie¢ telefonii
komédrkowej, sie¢ naziemng i funkcje zaprogramowane przez
uzytkownika. W zwigzku z tym potgczenie nie moze by¢ zapewnione we
wszystkich okoliczno$ciach. Dlatego nigdy nie nalezy polegac wytacznie
na telefonie komdérkowym w przypadku bardzo waznych potaczen, takich
jak nagte wypadki wymagajgce pomocy medycznej.

Rejestr potgczen
Potgczenia przychodzace, nieodebrane i wychodzgce sg zapisywane w pofta-
czonym rejestrze potaczen.
1. Nacisnij #N.

Mozesz réwniez nacisngc o8 =P Rejestr potaczen.
2. Pofaczenia oznaczone sg w nastepujgcy sposob, zaleznie od rodzaju:

¥ Potaczenie przychodzace

Potaczenie wychodzace
& Nieodebrane potgczenie

3. Wpybierz zadany kontakt i nacisnij N, aby zadzwonic.
Mozesz réwniez wybraé kontakt i nacisngé =, a nastepnie:

» Szczegoty, aby wyswietli¢ szczegdty wybranego potgczenia.
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* Potacz or Zadzwon, aby zadzwonié¢ na wybrany numer/kontakt.
* Napisz wiadomosé, aby wysta¢ SMS.
» Dodaj do kontaktow, aby zapisa¢ numer w kontaktach.

* Dodaj do nowego kontaktu, aby doda¢ numer jako nowy kontakt.

* Dodaj do istniejgcego kontaktu, aby doda¢ numer do istniejgce-
go kontaktu.

* Dodaj do czarnej listy/Usun z czarnej listy, aby zablokowa¢/odblo-
kowaé numer. Nie bedziesz otrzymywac potgczen ani wiadomosci z
zablokowanego numeru. Patrz Czarna lista, str.41.

* Usun, aby usungc¢ wybrane potaczenie z rejestru potaczen.
» Usun wszystkie, aby usungé wszystkie potgczenia z rejestru potaczen.

Kontakty

Dodaj kontakt

1.

4.

Naciénij &, aby otworzy¢ El Kontakty =» Dodaj kontakt i wybra¢
miejsce zapisu.

Wybierz Wybierz zdjecie i nacisnij @, aby dodac zdjecie do kontaktu.
Wprowadz Nazwa, Numer telefonu komoérkowego, Numer domowy,
Numeru stuzbowy i wybierz specjalny dzwonek dla potgczen od wybra-
nego kontaktu.

Nacisnij Zapisz.

Zarzadzaj kontaktami w ksigzce telefonicznej

1.
2.

Naciénij &, aby otworzy¢ [El Kontakty.

Wybierz kontakt i naci$nij =, a nastepnie:

* Dodaj kontakt, aby dodac¢ kontakt do ksigzki telefonicznej.

* Edytuj, aby edytowac kontakt. Po zakoniczeniu nacisnij Zapisz.

* Wyszukaj kontakt, aby wyszukaé kontakt.

* Dodaj do pierwszych 10, aby ustawi¢ kontakt jako jeden z pierw-
szych kontaktdw w ksigzce telefoniczne;j.

» Usun, aby usung¢ wybrany kontakt. Nacisnij Tak, aby potwierdzié.

» Usun wiele , aby usung¢ wiele kontaktow. Wybierz lub wyszukaj i
wybierz kontakty, ktére chcesz usungé. Mozesz réwniez nacisngé =
=»Zaznacz wszystko, aby wybraé wszystkie kontakty.
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Potwierdz klawiszem @, aby usuna¢ wybrane kontakty.
* Kopiuj kontakty, aby skopiowac¢ kontakty z/do telefonu i karty SIM.
* Kopiuj z: wybierz miejsce, z ktdrego chcesz skopiowac.
* Kopiuj do: wybierz miejsce, do ktérego majg zostaé skopiowane
kontakty.
* Nacisnij Kopiuj, aby wybra¢ kontakty do skopiowania. Uzyj Za-
znacz wszystko, aby wybrac¢ wszystkie kontakty.
* Naciénij = =2 OK, aby rozpocza¢ kopiowanie.
» Wyslij vCard, aby wysta¢ wybrany kontakt jako wizytéwke za pomo-
cg wybranej metody.
* Napisz wiadomos¢, aby wystaé¢ wiadomos¢. Patrz Tworzenie i wysyta-
nie wiadomosci tekstowych (SMS)/graficznych (MMS), str.22.

* Nr wtasciciela moze zostaé ustawiony przez operatora sieci. Jesli nie,
mozesz ustawi¢ nazwe i numer przypisane do karty SIM.

* Kontakty na liscie szybkiego wybierania , aby przypisa¢ numery
szybkiego wybierania do [[J-E3. Wybierz zadany numer szybkiego
wybierania i dodaj/zamien/usun kontakty.

Nacisnij i przytrzymaj odpowiedni klawisz, aby przyspieszy¢

potfaczenie.

* Stan pamieci, aby zobaczy¢ stan pamieci ksigzki telefonicznej.

* Import/Eksport, aby skopiowac kontakty z/do telefonu i karty
pamieci.

* Importuj kontakty, aby skopiowac kontakty z pamieci wewnetrz-
nej lub karty SD do ksigzki telefonicznej. Wybierz miejsce, z ktdre-
go chcesz je zaimportowaé, a nastepnie wybierz kontakty. Nacisnij
OK, aby zaimportowad.

* Eksportuj kontakty, aby skopiowaé kontakty z ksigzki telefonicz-
nej do pamieci wewnetrznej lub karty SD. Wybierz kontakty, ktore
chcesz wyeksportowac, a nastepnie wybierz miejsce zapisu
kontaktow.

Mozesz réwniez wybra¢ pojedynczy kontakt i nacisngc @, a nastepnie

nacisnaé¢ =:

* Edytuj, aby edytowac kontakt. Po zakoiczeniu nacisnij Zapisz.

* Usun, aby usung¢ wybrany kontakt. Nacisnij Tak, aby potwierdzi¢.
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Informacje ratunkowe O

Pracownicy stuzb pierwszej pomocy majg dostep do dodatkowych informa-
cji, takich jak dane medyczne, w telefonie w razie nagtego wypadku Ail ICE.
W takiej sytuacji wazne jest, aby przekazac te informacje jak najszybcie;j i
zwiekszyé w ten sposob szanse na przezycie. Wypetnienie kazdego z pdl
jest dobrowolne, jednak im wiecej podanych informacji, tym lepiej.

Informacje dotyczace nagtych wypadkéw (ICE) znajdujg sie na poczatku
ksigzki telefonicznej.

1. Naciénij &, aby otworzy¢ El Kontakty = £ ICE.
2. Naci$nij Moje szczegoty =» Edytuj, aby dodaé lub edytowaé informacje
w kazdym polu.
* W polu Nazwa wprowadz swoje imie i nazwisko.
* W polu Adres wprowadz swdj adres domowy.
* W polu M6j numer wprowadz swoj numer telefonu.
* W polu Urodziny wprowadz swojg date urodzenia.
* W polu Jezyk wprowadz preferowany jezyk.
Po zakoriczeniu edytowania Moje szczeg6ty nacisnij Zapisz.
3. Naci$nij Moje zdrowie =2 Edytuj, aby doda¢ lub edytowac informacje
w kazdym polu.
* W polu Choroby wprowadz wszelkie schorzenia lub urzagdzenia me-
dyczne (np. diabetyk, rozrusznik serca).
* W polu Alergie wprowadz znane alergie (np. penicylina, uzadlenia
pszczot).
* W polu Grupa krwi wprowadz swojg grupe krwi.
* W polu Szczepienia wprowadz odpowiednie szczepienia.
* W polu Leki wprowadz leki, ktére przyjmujesz.
* W polu Ubezpieczenie wprowadz nazwe ubezpieczyciela i numer
polisy.
* W polu Lekarz wprowadz imie i nazwisko swojego lekarza.
* W polu Nr telefonu wprowadz numer telefonu swojego lekarza.
Po zakonczeniu edytowania Moje zdrowie nacisnij Zapisz.
4. Nacis$nij Kontakty ICE =¥ Edytuj, aby doda¢ lub edytowaé informacje w
kazdym polu.

Uwaga! Mozesz dodac¢ 2 Kontakty ICE.
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* W polu Nazwa wprowadz imie i nazwisko kontaktu ICE.
* W polu Relacja dodaj kontakt z ksigzki telefoniczne;j.
* W polu Nr telefonu wprowadz numer telefonu swojego kontaktu ICE.

Powtérz powyzsze kroki dla drugiego kontaktu ICE.
Po zakonczeniu edytowania Moje szczegoty nacisnij Zapisz.

Przycisk alarmowy

Jesli potrzebujesz pomocy, przycisk pomocy zapewnia tatwy kontakt z wy-
branymi wczesniej Pomocnikami. Przed uzyciem upewnij sie, ze funkcja
pomocy jest aktywna i skonfigurowana, wprowadz odbiorcéw (Pomocnicy)
na liscie numerow i edytuj wiadomosc¢ tekstowa. Patrz Ustawienia alarmo-
we, str.21.

Wykonywanie potaczen alarmowych

/\ OSTROZNIE

Po rozpoczeciu potaczenia alarmowego telefon jest przetgczany na tryb
gtosnomodwiacy. Podczas korzystania z trybu gtoSnomdwigcego nie nalezy
trzymad urzadzenia blisko ucha, poniewaz gtosnosé moze by¢ bardzo
wysoka.

1. Kiedy potrzebna jest pomoc, nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy
przycisk alarmowy lub naci$nij go dwukrotnie w ciggu 1 sekundy.
Potgczenie alarmowe rozpocznie sie z opdznieniem 5 sekund. W tym
czasie mozesz zapobiec ewentualnemu fatszywemu alarmowi, wciskajgc
przycisk &o ».

2. Alarmowa wiadomos¢ tekstowa (SMS) jest wysytana do wszystkich
Pomocnikow.

3. Nastepuje proba potgczenia z pierwszym Pomocnikiem z listy. Jesli po-
taczenie nie zostanie odebrane w zdefiniowanym czasie (domyslnie 25
sekund), nastgpi préba potaczenia z nastepnym numerem. Préby pota-
czen sg powtarzane 3 razy lub do momentu odebrania pofaczenia lub
naci$niecia ®o ».

Uwaga! Niektore prywatne firmy ochroniarskie moga przyjmowac
automatyczne potgczenia od swoich klientdw. Przed uzyciem numeru
telefonu firmy ochroniarskiej nalezy najpierw skontaktowac sie z nig w tej
sprawie.
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Ustawienia alarmowe

Aktywacja
Okresl, w jaki sposéb aktywowaé funkcje alarmowag przy uzyciu przycisku
alarmowego.
1. Nacisnij MENU =2 Ratunek = Aktywacja:
* Woybierz WL, aby nacisngé i przytrzymac przycisk przez okoto 3 se-
kundy lub nacisngé go dwukrotnie w ciggu 1 sekundy.
* Woybierz Wk, (3), aby nacisng¢ przycisk 3 razy w ciggu sekundy.
* Wybierz Wyt, aby wytgczy¢ przycisk pomocy.
Pomocnicy

Dodaj numery do listy numerdw, ktére zostang wybrane po wcisnieciu przy-
cisku alarmowego.

WAZNE

Osoby oznaczone na liscie liscie numerdw jako kontakty alarmowe
powinny zosta¢ o tym powiadomione.

1. Naci$nij MENU = Ratunek =2 Pomocnicy.

2. Naci$nij Dodaj =® Recznie, aby recznie dodaé nazwiska/numery.
Mozesz rowniez nacisng¢ Kontakty, aby dodac¢ kontakt z ksigzki
telefonicznej.

3. Nacisnij Zapisz, aby potwierdzic.

Wskazowka: Aby edytowac lub usungac istniejgcy wpis, wybierz go
przyciskiem OK. Naci$nij = =9 Edytuj lub Usun pomocnika.

Pomoc SMS

Po nacisnieciu przycisku pomocy mozna wysta¢ wiadomos¢ tekstowa do
odbiorcow (Pomocnikow) na liscie numerdw.

1. Naci$nij MENU =» Ratunek =2 Pomoc SMS.

2. Zaznacz Wyslij SMS, aby wtgczy¢ wysytanie wiadomosci alarmowe;.
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Uwaga! Dla odbiorcy wiadomosci alarmowej pomocne jest napisanie,
Ze jest to prosba o pomoc i pochodzi ona od Ciebie.

Zawsze informuj odbiorcéw na liscie numerdw, ze sg oni
wyszczegolnieni jako Twoja osoba kontaktowa (Pomocnik).
Przyktad: ,To jest wiadomo$¢ alarmowa od Jana Kowalskiego.”

3. Przewin w dot do pola wiadomosci i wpisz wiadomosé.
4. Nacisnij Zapisz, aby zapisa¢ wiadomos¢.

Rodzaj sygnatu
Woybierz rodzaj sygnatu powiadomienia dla sekwencji alarmowe;.

1. Naciénij MENU =» Ratunek =9 Rodzaj sygnatu:
* Wybierz Wysoki, aby uzywac gtosnych sygnatow (domysinie).
* Whybierz Niski, aby uzywac¢ jednego niskiego sygnatu.
* Wybierz Wyciszony, aby nie uzywac sygnatu, jak w przypadku nor-
malnego potaczenia.
Nacisnij @, aby wybraé zadany typ sygnatu.

Czas wybierania

Wybierz czas, przez jaki telefon bedzie dzwonit pod numer Pomocnika
przed przejsciem do nastepnego numeru na liscie. Ustaw czas wybierania
krétszy niz czas aktywacji poczty gtosowe;.

1. Naciénij MENU =» Ratunek =9 Czas wybierania.

2. Wybierz liczbe sekund, przez ktdrg telefon bedzie dzwonit pod numer
Pomocnika przed przejsciem do nastepnego numeru na liscie. Po zakon-
czeniu nacisnij 8,

Wiadomosci

Tworzenie i wysylanie wiadomosci tekstowych (SMS)/
graficznych (MMS)

SMS to krétka wiadomo$é tekstowa, ktdrg mozna wystaé do innych telefo-
now komoérkowych. Wiadomosé multimedialna (MMS) moze zawierac tekst
i pliki multimedialne, takie jak zdjecia, nagrania dzwiekowe i wideo. Usta-
wienia wiadomosci u wiekszosci operatordw sieci sg wigczone od samego
poczatku.
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1. Naciénij MENU = LJ Wiadomosci =» Napisz wiadomos¢.
Mozesz réwniez nacisngé przycisk skrétu e =2 Napisz wiadomosé.
2. Naci$nij « i wybierz odbiorce oraz numer z listy kontaktéw. Po zakon-
czeniu nacis$nij Gotowe.
Mozesz réwniez wprowadzi¢ numer, aby doda¢ odbiorce recznie, a na-

stepnie nacisngc 8,

Uwagal! Jesli zdecydujesz sie dodac kilku odbiorcow, zostaniesz
obcigzony za kazdego odbiorce.
3. Przejdz do pola tekstowego i wpisz wiadomos¢, patrz Wpisywanie tek-
stu CE, str.11.
4. Naci$nij =, aby uzyskaé wiecej opcji:
* Woybierz Dodaj zdjecie, aby uzy¢ aparatu do zrobienia zdjecia lub do
dodania zdjecia z galerii.
Uwagal! Jesli dodasz wiecej niz jedno zdjecie, kolejne zdjecia zostang
zmniejszone przez telefon. Aby zachowac najlepszg jakos$¢ obrazu,
nalezy wysyta¢ tylko jedno zdjecie na wiadomosé.
* Woybierz Dodaj wideo, aby uzy¢ aparatu do nagrywania wideo.
* Woybierz Dodaj temat, aby doda¢ temat.

* Whybierz Dodaj kontakt, aby dodac¢ kontakt jako plik .vcf z ksigzki
telefonicznej.

* Wybierz Dodaj plik audio, aby doda¢ plik dzwiekowy z biblioteki.

* Woybierz Przeglad, aby wyswietli¢ podglad wiadomosci przed jej
wystaniem.

* Wybierz Dodaj, aby doda¢ wiecej elementéw do wiadomosci.

* Woybierz Wykryj wtozong, aby usunga¢ jeden lub wiecej elementéw z
wiadomosci.
* Whybierz Zapisz jako wiad. robocza, aby zapisa¢ biezgcg wiadomos¢
do pdzniejszego wystania.
5. Po zakonczeniu nacis$nij Wyslij, aby wysta¢ wiadomosc.

Odczytywanie i obstuga wiadomosci

Skrzynka odbiorcza, Wersja robocza, Wystane i Skrzynka
nadawcza
1. Naciénij MENU =» EJ wiadomosci.
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Mozesz rowniez nacisngé przycisk skrétu K.

Wybierz Skrzynka odbiorcza, Wersja robocza, Wystane lub Skrzynka

nadawcza.

Nacis$nij =, aby uzyska¢ wiecej opcji wiadomosci i wybierz:

* Potacz or Zadzwon, aby zadzwoni¢ na wybrany numer/kontakt.

* Szczegoty, aby wyswietli¢ szczegdty wiadomosci.

* Przekaz, aby przekaza¢ wiadomos¢. Edytuj wiadomosé (jesli chcesz) i
wprowadz odbiorce, a nastepnie nacisnij @, aby wystac.

* Usun, aby usung¢ wybrang wiadomosc.

* Usun wszystkie, aby usung¢ wszystkie wiadomosci.

» Dodaj do kontaktow, aby zapisa¢ numer w nowym lub istniejgcym
kontakcie.

Wybierz wiadomos¢ i nacisnij @, aby jg Otworz.

Naciénij przycisk =, aby uzyskac te same opcje, co powyzej, i
dodatkowo:

* Otworz, aby wyswietlic MMS.

» Zapisz pliki multimedialne, aby zapisa¢ zatgcznik multimedialny.

Ustawienia wiadomosci

SMS (wiadomos¢ tekstowa)

Centrum wiadomosci

Wysytanie wiadomosci tekstowych wymaga skonfigurowania numeru cen-
trum wiadomosci. Numer ten jest zwykle juz ustawiony w telefonie. W razie
potrzeby numer ten mozna uzyska¢ od operatora sieci.

1.

3.

Nacisnij MENU =& L} Wiadomosci =» Ustawienia =» SMS =& Cen-
trum wiadomosci.

Nacisnij o wprowadz numer centrum ustug.

Uwaga! Numer centrum ustug jest zazwyczaj wstepnie ustawiony na
karcie SIM i jego zmiana moze nie by¢ mozliwa.

Nacisnij @, aby potwierdzic.

Okres waznosci wiadomosci SMS

Jesli telefon komdrkowy odbiorcy jest poza zasiegiem sieci, wiadomos¢
SMS jest tymczasowo zapisywana w centrum SMS. Istnieje mozliwosc
okreslenia okresu waznosci SMS-a. Oznacza to, ze wiadomos$¢ SMS zostanie
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po pewnym czasie usunieta z centrum SMS i nie bedzie przekazana do tele-
fonu komérkowego odbiorcy po odzyskaniu potgczenia z siecig.

1. Naciénij MENU =>» I Wiadomosci =» Ustawienia =» SMS.
2. Ustaw Okres waznosci wiadomosci SMS.

Uwaga! Zazwyczaj nie trzeba zmieniaé tego ustawienia.

Dostarczenie raportu
Mozesz wybrac, czy chcesz, aby telefon powiadamiat cie o odebraniu wia-
domosci przez odbiorce.

Uwaga! Aby uzyskaé¢ wiecej informacji na temat kosztow abonamentu,
skontaktuj sie z dostawcg ustugi.

1. Naciénij MENU =» £ Wiadomosci =» Ustawienia =» SMS.

2. Zaznacz Dostarczenie raportu przyciskiem @, aby wtaczyc.
Preferowane przechowywanie
Wybierz preferowane miejsce przechowywania wiadomosci.

1. Naciénij MENU =¥ X Wiadomosci =» Ustawienia =» SMS =& Prefero-
wane przechowywanie.

2. Wybierz, czy chcesz zapisywac¢ wiadomosci na Telefon, czy na SIM.

Przypomnienie SMS

Przypomnienie jednorazowo powiadomi Cie, jesli nie sprawdzisz wiado-

mosci w ciggu 10 minut od ich otrzymania.

1. Naci¢nij MENU =» ] Wiadomosci =» Ustawienia =» SMS.

2. Zaznacz Przypomnienie SMS przyciskiem 08, aby wtaczy¢.

Metoda wprowadzania

W przypadku metody wprowadzania mozna wybraé, czy wiadomosci tek-
stowe majg by¢ pisane specjalnymi, charakterystycznymi dla jezyka znaka-
mi (Unicode), czy tez prostszymi znakami. Automatyczny pozwala na
uzywanie znakéw specjalnych. Znaki specjalne zajmujg wiecej miejsca i roz-
miar kazdej wiadomosci moze zosta¢ zmniejszony do 70 znakdéw. alfabet
GSM konwertuje znaki specjalne na zwykte znaki alfabetu, np. znak T zosta-
je zamieniony na |. Kazda wiadomos¢ moze zawiera¢ 160 znakow.

1. Naciénij MENU = LJ Wiadomosci = Ustawienia =2 SMS =2 Metoda
wprowadzania.
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2. Wybierz metode wprowadzania:

* Automatyczny (domysinie), aby w razie potrzeby zezwoli¢ na uzywa-
nie znakdéw specjalnych, ale kazda wiadomos¢ moze by¢ ograniczona
do 70 znakdw.

» alfabet GSM, aby konwertowac znaki specjalne na zwykte znaki
alfabetu.

Stan pamieci
Wyswietlanie wykorzystanego miejsca na karcie SIM i w pamieci telefonu.

1. Naci$nij MENU =» [} Wiadomosci =» Ustawienia = SMS =9 Stan
pamieci.

2. Wyswietlanie wykorzystanego miejsca na karcie SIM i w pamieci
telefonu.

MMS (wiadomos¢é multimedialna)
Zaznacz/usun zaznaczenie wybranych funkcji.

1. Naciénij MENU = L] Wiadomosci =» Ustawienia = MMS=> Konto
MMS:

2. Wybierz operatora sieci i nacisnij @, aby aktywowac to konto MMS.

3. Naciénij =, aby wyswietli¢ nastepujace opcje:
Te ustawienia sg potrzebne do korzystania z funkcji MMS. Ustawienia
wiadomosci MMS sg dostarczane przez operatora sieci i mogg byé wy-
sytane automatycznie.

* Nowe potgczenie: Jesli operator sieci nie znajduje sie na liscie, wyko-
naj ponizsze kroki. Skontaktuj sie z operatorem sieci w celu uzyskania
prawidtowych ustawien.

Wybierz Nazwa, aby doda¢ nazwe konta.

Wybierz Nazwa uzytkownika, aby doda¢ nazwe uzytkownika.
Woybierz Hasto, aby dodac hasto.

Wybierz Punkt dostepu, aby doda¢ APN (nazwe punktu dostepu).
Wybierz Tryb autoryzacji, aby okresli¢ typ uwierzytelniania, ktéry
bedzie uzywany, jesli operator sieci ma APN z nazwg uzytkownika
i hastem.

Wybierz Rodzaj IP, aby okresli¢ protokét, ktérego urzadzenie musi
uzywac, aby uzyskac dostep do Internetu za posrednictwem da-
nych komdérkowych.

Wybierz PrzejScie, aby dodac adres proxy bramki.
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* Woybierz Port, aby dodac port proxy bramy.
* Woybierz Strona gtéwna, aby dodac strone gtéwna.
* Wybierz Zaawansowane ustawienia, aby otworzy¢ ustawienia

Zaawansowane:

* Wybierz Adres serwera DNS, aby doda¢ adres IP DNS dla ope-
ratora sieci.

* Woybierz Typ sieci, aby ustawic¢ typ sieci. Wybierz WAP lub
HTTP.

* Naciénij Zapisz po zakoriczeniu.
* Wybierz Szukaj, aby wyszuka¢ wszystkie dostepne konta MMS (APN).
* Woybierz Usun, aby usuna¢ wybrane konto MMS (APN).
* Woybierz Edytuj, aby edytowa¢ wybrane konto MMS (APN).
4. Zaznacz/odznacz/wybierz zgdane funkcje.
* Dostarczenie raportu, aby otrzymac powiadomienie, gdy wiadomosé
multimedialna dotrze do odbiorcy.

* Prosba o odczytanie raportu, aby otrzymac¢ powiadomienie, gdy
wiadomos$¢é multimedialna zostanie przeczytana przez odbiorce.

* Magazynowanie plikow, aby wybrac, czy zapisac pliki multimedialne
na Telefon, czy na Karta pamieci (jesli jest wiozona).

* Stan pamieci, aby wyswietli¢ zajetg przestrzen w wybranej pamieci.

Nadawanie komorkowe

Mozesz otrzymywac od swojego dostawcy ustug wiadomosci na rozmaite
tematy, np. o pogodzie lub warunkach drogowych w danym regionie. Infor-
macje o dostepnych kanatach i ich ustawieniach mozna uzyska¢ u dostawcy
ustug. Wiadomosci tych nie mozna otrzymywag, kiedy urzadzenie jest w
roamingu.

Nacisnij o), aby odczyta¢ komunikat rozpowszechniany siecig komdrkowa.

1. Naci$nij MENU =» LJ Wiadomosci =» Ustawienia = Nadawanie
komorkowe.

2. Mozna dokona¢ nastepujgcych ustawien:
* JezykKi, aby wybrac jezyki, w ktérych majg by¢ wyswietlane
komunikaty.

* Ustawienia kanatu, aby wybra¢ ustawienia kanatow:
Sprawdz powigzany kanat, aby otrzymywac¢ wiadomosci na tym
kanale.
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Naci$nij =, aby obstugiwaé kanaty:

* Wybierz Dodaj kanat, aby doda¢ nowy kanat, na ktorym bedg od-
bierane komunikaty. Ustaw numer kanatu, tytut i nacisnij Zapisz,
aby go zapisac i wigczy¢.

* Wybierz Edytuj kanat, aby edytowaé wybrany kanat i nacisnij Za-
pisz, aby zakonczy¢.

* Wybierz Usun kanat, aby usung¢ wybrany kanat i nacisnij Tak, aby
potwierdzié.

3. Naciénij =, aby wyswietli¢ opcje:

* Przekaz, aby przekaza¢ wiadomosc.

* Usun, aby usung¢ wiadomosé.

» Ustawienia, aby uzyskac wiecej opcji:
Uwaga! Nie wszyscy operatorzy majg w swojej sieci wigczong funkcje
komunikatéw rozpowszechnianych siecig komérkowsa.

Alert o zagrozeniu
Alert o zagrozeniu to ogdlny termin oznaczajacy publiczng ustuge ostrzega-
wczg opartg na technologii Nadawanie komoérkowe. Otrzymasz wiado-
mos¢, jesli organ wysle komunikat ostrzegawczy. Ta ustuga nie jest
dostepna we wszystkich krajach.
Skrzynka odbiorcza
1. Naciénij MENU =¥ £J Wiadomosci =» Ustawienia =» Alert o
zagrozeniu.
2. Wybierz Skrzynka odbiorcza.
3. Naciénij =, aby wyswietli¢ nastepujgce opcje, ale opcje mogg sie rdznié
w zaleznosci od wybranego typu wiadomosci:
» Zobacz, aby otworzy¢ i wyswietli¢ wybrang wiadomosc.
» Usun, aby usung¢ wybrang wiadomosc.
» Usun wszystkie, aby usung¢ wszystkie wiadomosci.
Ustawienia
Wybierz typ komunikatdw ostrzegawczych, ktére chcesz otrzymywac.

1. Naci$nij MENU =» L] Wiadomosci =» Ustawienia =9 Alert o zagroze-
niu =» Ustawienia.

2. Witgcz/wytacz typ komunikatu za pomoca przycisku x),
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Ustawianie Poczta glosowa

Jesli Twdj abonament obejmuje ustuge poczty glosowej, osoby dzwonigce
mogg zostawi¢ wiadomos¢ glosowg, gdy nie mozesz odebrac potgczenia.
Poczta gtosowa jest ustugg sieciowg i moze byc¢ konieczne jej wykupienie.
Aby uzyska¢ wiecej informacji i numer poczty gtosowej, skontaktuj sie z
operatorem sieci.

Laczenie sie z pocztg gtosowq
* Naciénij i przytrzymaj przycisk skrétu [l
1. Nacis$nij MENU = L} Wiadomosci =» Ustawienia =2 Poczta glosowa.

2. Nacisnij Edytuj i wprowadz numer, a nastepnie nacisnij o), aby
potwierdzié.

Mozesz robi¢ zdjecia, nagrywac filmy i przegladac zdjecia i filmy za pomoca
menu aparatu.

Aby zdjecia i filmy byly ostre, przetrzyj obiektyw suchg szmatka.

1. Naci$nij przycisk skrétu €.
Mozesz réwniez nacisngé MENU =» €] Kamera.

2. Przyciski AN/V stuzg do powiekszania i zmniejszania obrazu.
Uwaga! Powiekszenie obrazu moze pogorszy¢ jego jakosc.

3. Naci$nij @ lub @, aby zrobi¢ zdjecie lub rozpoczaé/zatrzymac nagrywa-
nie wideo.

4. Naciénij Il (89), aby wstrzymaé nagrywanie i ll, aby zatrzymaé nagry-
wanie wideo. Nacisnij Tak, aby zapisa¢ nagranie.

5. Nacis$nij =, aby uzyska¢ wiecej opciji:
Uwaga! Niektdre opcje sg dostepne tylko w trybie zdjecia, a niektére w
trybie wideo.
Przegladarka zdjec

* Przegladarka obrazéw wyswietla wszystkie zrobione zdjecia i nagra-
ne wideo w galerii. Wiecej informacji patrz Galeria, str.33.
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Flesz

* Wybierz Automatyczny, aby automatycznie korzystac z lampy btys-
kowej w zaleznosci od oswietlenia otoczenia.

* Wybierz Wyt., aby wymusié wytgczenie lampy btyskowej niezaleznie
od oswietlenia otoczenia.

* Wybierz Wt, aby wymusi¢ wigczenie lampy btyskowej niezaleznie od
oswietlenia otoczenia.

Uwaga! Dokonane ustawienia lampy btyskowej pozostang
zachowane do momentu ich zmiany.
Kamera/Kamera wideo
* Przetaczanie miedzy aparatem a nagrywaniem wideo.
Jakosc¢
* Ustawienie poziomu jakosci zdjecia/wideo. Im wyzsza wartosé, tym
lepsza jakosc.
Uwaga! Wyzsza jako$¢ spowoduje wieksze zuzycie pamieci.
Dzwiek migawki
* Woybierz, czy chcesz, aby Dzwiek migawki byt wtgczony, czy Wyt.
Preferowane przechowywanie

* Woybierz Telefon, aby zapisywac zdjecia lub wideo w pamieci
telefonu.

* Wybierz Karta pamieci, aby zapisywac zdjecia lub wideo na karcie
pamieci.

Uwaga! Ta opcja jest dostepna tylko wtedy, gdy w urzadzeniu
znajduje sie kompatybilna pamiec¢ zewnetrzna. Patrz Wktadanie
karty SIM, karty pamieci i akumulatora, str.4.

Uwaga! Alarm bedzie dziatat nawet po wyfaczeniu telefonu.

1. Naciénij MENU = [} Budzik.
2. Nacis$nij = =9 Dodaj, aby ustawi¢ nowy alarm.
3. Wybierz i ustaw zgdane opoje:

* Ustaw, czy alarm ma by¢é WH, czy Wylacz.
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* Ustaw godzine alarmu.

* Ustaw opcje dla Tryb powtarzania, jesli alarm ma sie powtarzac.
* Jednorazowo dla jednorazowego alarmu.
* Codziennie dla codziennie powtarzanego alarmu.

* Zaznacz W tygodniu, aby powtérzy¢ alarm w wybrane dni
tygodnia.

* Wprowadz nazwe alarmu.
* Woybierz dzwonek, ktéry ma byé powigzany z alarmem.
4. Nacisnij Zapisz.
Jesli masz juz ustawiony alarm, mozesz po prostu Wtacz/Wytacz alarm za
pomoca ).
Wiaczanie i wylaczanie drzemki

* Po uruchomieniu alarmu rozlegnie sie sygnat dzwiekowy. Nacisnij @,
aby wyfgczy¢ alarm, lub nacis$nij 8, aby wigczy¢ drzemke i powtérzyé
alarm po 9 minutach.

Wskazowka: Aby edytowac lub usungé alarm, wybierz alarm i naciénij =
=>» Edytuj lub Usun.

1. Na ekranie bezczynnoéci naciénij MENU = [l Latarka.
2. Nacisnij @, aby jg wytgczyé/wiaczyd.

Terminarz

Kalendarz

Uwaga! Przypomnienia kalendarza beda dziata¢ nawet po wytaczeniu

telefonu.

Wiaczanie i wytgczanie drzemki

* Gdy przypomnienie kalendarza sie uruchomi, rozlegnie sie sygnat, jesli
jest ustawiony. Nacisnij o), aby wytgczy¢ przypomnienie, lub nacisnij N,
aby wyciszy¢ przypomnienie.
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Dodaj wydarzenie w kalendarzu

1.
2.

3.

Naciénij MENU =» El Terminarz =» &l Kalendarz.
Wybierz date i nacisnij @, aby wyswietli¢ nastepujace opcje:
* W polu Temat wprowadz nazwe wydarzenia i inny odpowiedni tekst.
* Ustaw date.
* Ustaw godzine.
* Ustaw dzwonek przypomnienia.
* Ustaw opcje dla Tryb powtarzania, jesli wydarzenie ma sie
powtarzad.
* Jednorazowo dla jednorazowego wydarzenia.
* Codziennie dla codziennie powtarzanego wydarzenia.
» Zaznacz Co tydzien, dla cotygodniowego powtdrzenia wydarzenia.
* Co miesigc dla comiesiecznego powtodrzenia wydarzenia.
* Corocznie dla corocznego powtodrzenia wydarzenia.
* Wylacz, aby wytaczy¢ powtarzanie wydarzenia.
Nacisnij Zapisz po zakonczeniu.

Wskazéwka: Aby edytowac lub usungé wydarzenie, wybierz je i naciénij =
=>» Edytuj lub Usun.

Opcje kalendarza
Naciénij MENU =» El Terminarz =» [El Kalendarz = =:

Wybierz Dodaj/Dodaj zadanie, a nastepnie wprowadz wymagane infor-
macje. Patrz Dodaj wydarzenie w kalendarzu, str.32.

Wybierz Zobacz, aby wyswietli¢ wydarzenia dla danego dnia.

Wybierz Zobacz wszystko, aby wyswietli¢ wszystkie wydarzenia.
Wybierz Wyczys¢/Usun, aby usung¢ wydarzenia dla danego dnia.
Wybierz Wyczy$¢ wszystko/Usun wszystkie, aby usung¢ wszystkie
wydarzenia.

Wybierz Przejdz do daty, aby przejs¢ do daty.

Woybierz Co tydzien, aby wyswietli¢ widok tygodnia.

Woybierz Codziennie, aby wyswietli¢ widok dnia.

Wybierz Pierwszy dzien tygodnia, aby ustawi¢ dzien tygodnia, od ktére-
g0 ma sie zaczynac tydzien.
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Lista plikow
Zarzadzaj zawartoscia i wiasciwosciami plikdw. Mozesz otwieraé, usuwag,
przenosic i kopiowac pliki oraz zmieniac¢ ich nazwy.

Pliki sg zazwyczaj przechowywane w folderach odpowiadajgcych typowi pli-
ku. Nazwy folderow sg tylko w jezyku angielskim.

Audio  Typy plikéw wideo, takie jak: MP3, AMR-NB, AMR-WB, PCM,
ADPCM, WMA, MIDI

Others Inne typy plikdw, ktére nie sg rozpoznawane jako audio, zdjecie, wi-
deo lub wizytéwka.

Photos Typy plikéw obrazéw, takie jak: JPG, GIF, PNG, BMP
Video  Typy plikéw wideo, takie jak: 3GP, MP4, AVI, FLV

vCard vCard, w formacie VCF (Virtual Contact File), jest standardem dla
elektronicznych wizytéwek. Wizytéwki (vCards) mozna wysytaé po-
przez MMS lub Bluetooth.

Naciénij MENU =» El Terminarz =» & Lista plikéw.
Wybierz Telefon lub Karta pamieci.

Wybierz folder, np. Photos i naci$nij @, aby go otworzy¢.
Woybierz plik i nacisnij o) aby go otworzy¢.
Nacis$nij =, aby wys$wietli¢ dostepne opcje.

Galeria

Przegladaj zapisane zdjecia i wideo oraz zarzadzaj nimi.

1. Naciénij MENU =>» & Media = E Galeria.

2. Wybierz zdjecie/wideo i nacisnij o), aby obejrze¢ zdjecie lub odtworzy¢
wideo.

3. Naciénij =, aby wyswietli¢ opcje.
* Wybierz Wyslij, aby wysta¢ zdjecie/wideo przez MMS lub Bluetooth.

A I o

* Woybierz Usun, aby usung¢ wybrany element. Nacisnij @, aby
potwierdzié.
* Wybierz Uzyj, aby uzy¢ zdjecia jako Tapeta lub Zdjecie kontakowe.
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* Wybierz Zmien nazwe, aby zmieni¢ nazwe. Edytuj nazwe i nacisnij
Zapisz.

* Wybierz Szczegoty, aby wyswietli¢ szczegétowe informacje o pliku,
np. data, rozmiar, typ.

Radio

El Radio ma zakres czestotliwosci od 87,5 do 108,0 MHz. Aby stucha¢ ra-
dia, musisz podfaczy¢ kompatybilny zestaw stuchawkowy, ktory dziata jako
antena.

Wiaczanie/wylgczanie radia

1. Podtacz zestaw stuchawkowy do gniazda zestawu stuchawkowego n

2. Naci¢nij MENU => & Media =» E Radio = @), aby wtaczy¢ (P) / wy-
taczy¢ () radio. Wyswietlana jest ustawiona czestotliwo$c.

Wskazéwka: Nacisnij przycisk o ¥, aby wrdci¢ do trybu czuwania. Radio

nie przestanie dziatac.

Odtaczenie zestawu stuchawkowego spowoduje rowniez wytgczenie radia.

Opcje =
1. Naciénij MENU =>» ] Media =» El Radio.
2. Telefon automatycznie wyszuka dostepne stacje radiowe.
3. Przetaczaj miedzy stacjami za pomoca 44 lub PP,
4. Naciénij =, aby wyswietli¢ opcje:
* Wybierz Automatyczne zapisywanie kanatow, aby wyszukaé do-
stepne stacje radiowe.
* Whybierz Lista kanatow, aby wyswietli¢ zapisane kanaty. Nacisnij @,
aby rozpoczgé stuchanie kanatu i =, aby uzyska¢ wiecej opciji:
* Wybierz Odtworz, aby rozpoczac stuchanie kanatu.
* Woybierz Edytuj, aby edytowac nazwe kanatu i czestotliwosc.
* Woybierz Usun, aby usungc¢ kanat.
* Woybierz Usun wszystkie, aby usuna¢ wszystkie kanaty.
* Woybierz Zapisz kanal, aby zapisa¢ aktualnie ustawiong czestotliwos¢.
* Woybierz Wyszukiwanie reczne, aby recznie ustawic czestotliwosé.

* Wybierz Gtosnik wt., aby stucha¢ kanatu przez gtosnik.
Aby wytgczy¢ gtosnik, naciénij = =2 Gtosnik wyt..
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Dyktafon

Uzyj dyktafonu do nagrywania notatek i wiadomosci.

1.
2.

Naciénij MENU =» & Media =» [ Dyktafon.

Naci$nij @, aby rozpoczgé i I, aby wstrzymaé nagrywanie. Nacisnij ll
po zakonczeniu.

Nagranie zostanie automatycznie zapisane.

Nacis$nij =, aby wyswietli¢ opcje:

* Woybierz Nowe nagranie, aby rozpoczaé nowe nagranie.

* Woybierz Usun, aby usunga¢ biezgce nagranie.

* Wybierz Wyslij, aby wysta¢ nagranie przez MMS lub Bluetooth.

* Wybierz Nagrania, aby wyswietli¢ liste nagran, i nacisnij o), aby od-
tworzy¢ nagranie. Nacisnij =, aby wyswietli¢ opcje:

Uwaga! Nagrania audio sg przechowywane w Telefon =2 Audio

* Wybierz Dodaj folder, aby dodac¢ folder.

* Wybierz Ustaw jako dzwonek, aby uzy¢ nagrania jako dzwonka
dla potfaczen przychodzacych lub jako dzwieku alarmu.

* Wybierz Wyslij, aby wystaé nagranie przez MMS lub Bluetooth.

* Woybierz Usun, aby usung¢ biezace nagranie.

* Wybierz Szczegoly, aby wyswietli¢ szczegétowe informacje o pliku,
np. data, rozmiar, typ.

* Woybierz Edytuj, aby zmieni¢ nazwe nagrania, skopiowac lub wy-
ciac plik.

* Woybierz Szukaj, aby wyszuka¢ nagranie.

* Woybierz Sortuj, aby zmieni¢ kolejnos¢ sortowania nagran.

* Wybierz Zaznacz, aby zaznaczy¢/odznaczy¢ jedno lub wiecej na-
gran dla réznych dziatari. Naci$nij =, aby wyswietli¢ rézne opcje.
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Ogolne
Godzina i data

Wskazowka: Telefon jest ustawiony na automatyczng aktualizacje czasu i
daty zgodnie z biezgcg strefg czasowg. Aby wytgczy¢ te funkcje, odznacz
opcje Godzina i data =» Automatyczna data i godzina = Korzystanie z
czasu sieciowego. Automatyczna aktualizacja daty i godziny nie zmienia
ustawionej godziny w budziku ani kalendarzu. Sg ustawione w czasie
lokalnym.

Ustawianie czasu

1. Naciénij MENU =» Ustawienia =2 Ogélne =9 Godzina i data = Usta-
wianie czasu.

2. Wprowadz godzine i nacisnij o),
Uwaga! Reczne ustawienie czasu spowoduje wytgczenie automatycznej
aktualizacji godziny i daty.

Ustaw date

1. Naci$nij MENU =2 Ustawienia =2 Ogélne =» Godzina i data =2 Ustaw
date.

2. Wprowadz date i nacisnij o),
Uwaga! Reczne ustawienie daty spowoduje wytgczenie automatycznej
aktualizacji godziny i daty.

Format czasu

1. Naci$nij MENU = Ustawienia =» 0g6lne =» Godzina i data = For-
mat czasu.

2. Wybierz 12 godzin lub 24 godzin i naciénij ©8.
Format daty

1. Naciénij MENU =» Ustawienia =2 Ogbine =® Godzina i data =% For-
mat daty.

2. Wybierz zadany format i nacisnij ),
Ustawianie automatycznej aktualizacji godziny i daty

1. Naci$nij MENU = Ustawienia =2 Ogblne =» Godzina i data =» Auto-
matyczna data i godzina.
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2. Zaznacz Korzystanie z czasu sieciowego, aby automatycznie aktualizo-
wac godzine i date zgodnie z biezgcg strefg czasowa.
Uwaga! Reczne ustawienie godziny lub daty spowoduje wytgczenie
automatycznej aktualizacji godziny i daty.

3. Nacisnij Reczna aktualizacja czasu, aby zaktualizowa¢ godzine i date.

Jezyk

Domyslny jezyk menu telefonu, wiadomosci itp. jest ustalany na podstawie
karty SIM. Mozesz zmienic¢ to ustawienie na kazdy inny jezyk obstugiwany
przez telefon.

1. Naciénij MENU =» Ustawienia =2 0g6ine =9 Jezyk =P Jezyk
wyswietlany.

2. Wybierz jezyk i nacisnij 8,

Jezyk pisania

1. Naciénij MENU =» Ustawienia =2 0géine =9 Jezyk =»Jezyk pisania.

2. Wybierz jezyk i nacisnij 8,

Podpowiadacz stow

Uzyj metody predykcyjnego wprowadzania tekstu, aby korzysta¢ ze stowni-

ka sugerujgcego stowa. Nacisnij jeden raz odpowiedni przycisk, nawet jesli

wyswietlany znak nie jest tym, ktory chcesz wpisaé. Stownik sugeruje stowa

W oparciu o nacisniete klawisze.

1. Nacisnij MENU =2 Ustawienia =2 Ogélne = Jezyk =»Podpowiadacz
stow.

2. Wybierz, czy chcesz, aby ta funkcja byta Wi, czy Wylacz.

Bateria
Sprawdzanie stanu akumulatora.

1. Naci$nij MENU = Ustawienia =2 Og6ine =9 Bateria.
2. Sprawdz aktualny stan akumulatora.

Resetuj ustawienia

1. Nacisnij MENU =2 Ustawienia =2 Ogélne = Resetuj ustawienia.

2. Wszystkie zmiany wprowadzone w ustawieniach telefonu zostang przy-
wrdcone do ustawiert domysinych.

Po wybraniu wprowadz kod telefonu i nacisnij @, aby zresetowac.

37 =



Polski

Przywroc ustawienia fabryczne

1. Naci$nij MENU = Ustawienia = 0gblne = Przywr6é ustawienia
fabryczne.

2. Wszystkie ustawienia telefonu i zawartosc, taka jak kontakty, zdjecia,
listy numerdéw i wiadomosci zostang usuniete (nie wptynie to na zawar-
tos¢ znajdujacy sie na karcie SIM i karcie pamieci).

Po wybraniu wprowadz kod telefonu i nacisnij 8,

3. Nacisnij Tak po wyswietleniu Przywro¢ ustawienia fabryczne, aby po-

twierdzi¢ i kontynuowaé usuwanie wszystkich danych osobowych.

Uwaga! Tej czynnosci nie mozna cofngc!
Wyswietlacz

Tapeta
1. Nacisnij MENU =9 Ustawienia =2 Wyswietlacz =» Tapeta.
2. Wybrac tapete z folderu:
* Tapeta statyczna, aby wybrac jedng sposréd domysinych tapet.
* Wiecej obrazow, aby ustawic¢ jako tapete jedno z zapisanych zdjec.
Jasnosé (o>
Mozesz dostosowac jasnos¢ wyswietlacza.
1. Naci$nij MENU =9 Ustawienia =» Wyswietlacz = Jasnosé.
2. Ustaw jasno$¢ na komfortowy poziom i nacisnij @, aby zakonczyc.

Uwaga! Im wieksza jasnos¢ wyswietlacza, tym wiecej energii zuzywa
akumulator.

Podswietlenie
Wybierz czas opdznienia dla podswietlenia wyswietlacza.

1. Naciénij MENU =» Ustawienia = Wyswietlacz =» Podswietlenie.
2. Wybierz czas pods$wietlenia wyswietlacza.
3. Nacisnij @, aby potwierdzi¢.

Uwaga! Dtuzszy czas podswietlenia spowoduje wieksze zuzycie
akumulatora.
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Wysw. zewn.

Mozna ustawic rézne opcje dla wyswietlacza zewnetrznego.

1. Naciénij MENU =» Ustawienia =» Wyswietlacz =» Wysw. zewn., aby
wyswietli¢ opcje:
* Woybierz Powiadomienia, aby ustawi¢, jak dtugo powiadomienie ma

by¢ widoczne na wyswietlaczu zewnetrznym (Do czasu przeczyt./
Krétko).

Uwaga! Do czasu przeczyt. spowoduje wieksze zuzycie akumulatora.

* Whybierz Zegar, aby ustawi¢ sposdb wyswietlania zegara na wyswiet-
laczu zewnetrznym, Zawsze wigczone lub Nac. przyc. gtosn.. Po wy-
braniu Nac. przyc. gtosn. wystarczy nacisngc jeden z przyciskow
gtosnosci, aby na krotko wyswietli¢ zegar bez otwierania telefonu.

* Wybierz Jasnos¢, aby ustawic jasnos$¢ na komfortowym poziomie.

* Wybierz Wt w Tryb zanikania, aby wyswietlacz zewnetrzny stopnio-
wo wygasat przed uspieniem.

Menu gtéwne

Dostepne sg rézne style menu gtdwnego.

1. Naciénij MENU =» Ustawienia = Wyswietlacz =» Menu gtéwne:
2. Wybierz Struktura lub Duzy.

Rozmiar czcionki Ce>
Mozesz dostosowac wielkosé czcionki w menu i wiadomosciach.

1. Naci$nij MENU = Ustawienia =9 Wyswietlacz = Rozmiar czcionki.
2. Wybierz Normalna lub Duza.

Funckje blokady
Wybierz aplikacje lub funkcje, ktorg chcesz zablokowacd.

1. Naciénij MENU =» Ustawienia =2 Wyswietlacz = Funckje blokady.

2. Odznacz kazdg aplikacje/funkcje, ktdrej nie chcesz blokowad, i zaznacz
te, ktére chcesz zablokowad.

3. Nacisnij Dodaj 10 najwazniejszych kontatkow po zakonczeniu.

Motyw
Mozesz wybierac¢ rézne motywy, aby dostosowac tekst i tto telefonu do
wiasnych preferencji.
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1. Naci$nij MENU =9 Ustawienia =2 Wyswietlacz =» Motyw.
2. Woybierz zgdany motyw i nacisnij o),

Bezpieczenstwo

PIN
1. Naciénij MENU =» Ustawienia =9 Bezpieczenistwo =9 PIN.

* Zaznacz PIN, aby aktywowac kod PIN. Kod PIN nalezy wprowadza¢
przy kazdym uruchomieniu telefonu.

* QOdznacz PIN, aby dezaktywowa¢ kod PIN.

WAZNE

Jesli dezaktywujesz kod PIN, a karta SIM zostanie zgubiona lub
skradziona, nie jest ona zabezpieczona i musi zosta¢ zablokowana
przez operatora sieci.

Nacisnij Modyfikuj PIN, aby zmieni¢ kod PIN karty SIM.
Wprowadz aktualny kod PIN i nacisnij 8,
Wprowadz nowy kod PIN i naci$nij ©R. Ponownie wprowadz nowy kod
PIN i nacisnij O, Po zakoAczeniu wyswietli sie Nastepca.
Modyfikuj PIN2
1. Naci$nij MENU =9 Ustawienia =9 Bezpieczenstwo = Modyfikuj PIN2.
2. Wprowadz aktualny PIN2 i naci$nij o),
3. Wprowadz nowy PIN2 i nacisnij e, Ponownie wprowadz nowy kod
PIN2 i nacisnij 8. Po zakoriczeniu wyswietli sie Nastepca.

Blokada telefonu

Blokada telefonu chroni go przed niepozgdanym uzyciem. Jesli ta opcja jest
wiaczona, telefon zostanie zablokowany po ponownym uruchomieniu i na-
lezy wprowadzi¢ kod telefonu, aby go odblokowac.

1. Naci$nij MENU =9 Ustawienia =» Bezpieczenstwo.

2. Zaznacz Blokada telefonu, aby wtgczy¢ blokade telefonu.

3. Woprowadz aktualny kod telefonu i naci$nij ),

Uwaga! Musisz wprowadzi¢ aktualny kod telefonu.
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Modyfikuj hasto telefonu

1. Naciénij MENU =» Ustawienia = Bezpieczenstwo =2 Modyfikuj hasto
telefonu.

2. Wprowadz aktualny kod i nacisnij 8,

3. Wprowadz nowy kod i nacisnij ),
4. PotwierdzZ nowy kod i nacisnij 8,

Staty numer wybierania (FDN)

Mozesz ograniczy¢ mozliwos¢ wykonywania potgczen do numerdw zapisa-
nych na karcie SIM. Lista dozwolonych numerdw jest chroniona kodem
PIN2.

Uwaga! Do zastosowania wybierania ustalonego wymagany jest kod PIN2.
Skontaktuj sie z dostawcg ustug, aby uzyskac¢ kod PIN2.

1. Naci$nij MENU = Ustawienia = Bezpieczefstwo = Staty numer
wybierania:

2. Zaznacz Staty tryb wybierania =» wprowad? PIN2, aby wtgczy¢ funkcje.

3. Naciénij Staty numer wybierania =® =, aby dodaé i wprowadzié¢ pierw-
szy dozwolony numer. Mozna dodawac kolejne numery lub edytowag,
lub usuwad istniejace.

Uwaga! Mozesz zapisac czesciowe numery telefondw. Zapisujgc np. 01234,
zezwalasz na taczenie z numerami rozpoczynajgcymi sie od 01234. Nawet
po aktywowaniu ustalonych numeréw mozna wykonac potaczenie
alarmowe, wprowadzajac lokalny numer alarmowy i naciskajgc . Po
aktywowaniu funkcji ustalonych numeréw, uzytkownik nie moze
przeglada¢ numerdw zapisanych na karcie SIM ani zarzadzaé nimi. Nie
mozna tez wysyta¢ zadnych wiadomosci tekstowych

Czarna lista

Mozesz utworzy¢ czarng liste numerow telefonéw, aby kazdy numer z czar-
nej listy byt blokowany podczas dzwonienia lub wysytania wiadomosci
tekstowych.

Dodawanie numeréw do czarnej listy

1. Naciénij MENU =» Ustawienia = Bezpieczenstwo=®» Czarna lista =»
Czarna lista.

2. Naciénij =, aby wyswietli¢ opcje.

41 =4




Polski

* Wybierz Nowe, aby doda¢ numer do listy zablokowanych numerdw.
Wprowadz nazwe i numer lub dodaj z 8 Kontakty
Nacisnij Zapisz, aby potwierdzic.

* Woybierz Edytuj, aby edytowac numer.

* Woybierz Usun, aby usung¢ numer.

* Whybierz Importuj kontakty, aby zaimportowad kontakty z ksigzki
telefonicznej.

* Woybierz Usun wszystkie, aby usung¢ wszystkie numery.

Ustawienia czarnej listy

1. Naciénij MENU = Ustawienia =2 Bezpieczenstwo=® Czarna lista =»
Ustawienia czarnej listy.

* Zaznacz Przyjecie potgczenia audio, aby wtgczy¢ blokowanie potg-
czen przychodzacych z numerdw z czarnej listy.

» Zaznacz Przyjecie wiadomosci, aby wtgczy¢ blokowanie wiadomosci
przychodzacych z numerdw z czarnej listy.

Biata lista
Wybierz, aby odbierac tylko potaczenia przychodzgce z kontaktéw zapisa-
nych w ksigzce telefonicznej.

Uwagal! Jesli ta opcja jest wigczona, a w ksigzce telefonicznej nie ma
zadnych numerdw, nie mozna odbieraé potgczen.

1. Naciénij MENU = Ustawienia =2 Bezpieczenstwo =2 Biata lista.

2. Nacisnij Aktywacja i wybierz W1, aby witgczy¢. Nacisnij @, aby
potwierdzié.

Potaczenia

Przekierowanie potaczen

Potgczenia mozna przekierowac¢ do poczty gtosowej lub na inny numer tele-
fonu. Wybierz warunek potgczenia, nacisnij Aktywowadé, a nastepnie wy-
bierz, czy chcesz przekierowaé potfaczenie do poczty gtosowej lub
wprowadz numer, aby aktywowac¢ przekierowanie potaczenia. Mozesz row-
niez wybra¢ Wyt, aby dezaktywowac te funkcje lub Sprawdz status.

1. Naci$nij MENU =9 Ustawienia=® Potgczenia = Przekierowanie
potaczen:
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* Wybierz Bezwarunkowe przekierowanie potaczen, aby przekiero-
wac wszystkie potgczenia gtosowe.

* Woybierz Przekierowanie potaczen, aby przekierowac potaczenia
przychodzace, jesli linia jest zajeta.

* Wybierz Przekierowanie potgczenia przy braku mozliwosci odpo-
wiedzi, aby przekierowaé potfaczenia przychodzace, jesli nie zostang
odebrane.

* Woybierz Przekierowanie, jesli nie mozna zmienic, aby przekierowaé
potaczenia przychodzace, jesli telefon jest wytgczony lub poza
zasiegiem.

* Wybierz Anuluj wszystkie przekierowania, aby anulowa¢ wszystkie
przekierowania.

Potgczenie oczekujgce

Mozesz obstugiwaé wiecej niz jedno potgczenie na raz, zawiesi¢ biezgce po-
taczenie i odebraé¢ nadchodzace. Jesli w czasie potgczenia nadejdzie inne
potgczenie, pojawi sie sygnat informujacy o tym fakcie, jesli ta funkcja jest
aktywna.

* Podczas potaczenia nacisnij # N, aby odebraé drugie potaczenie. Tele-

fon automatycznie zawiesza pierwsze potgczenie. Wiecej informacji na
temat obstugi potaczen, patrz Opcje potgczen, str.15.

Aktywuj pofaczenie oczekujgce

Naciénij MENU = Ustawienia=® Polaczenia =2 Pofaczenie oczekujace:

* Naci$nij Aktywowaé, aby wtgczy¢ potaczenia oczekujace.

* Nacisnij Anulowac, aby wytaczy¢ potaczenia oczekujgce.

* Nacisnij Sprawdz status, aby sprawdzi¢ stan potaczen oczekujgcych.
Blokada potaczen

Telefon moze by¢ ograniczony do blokowania okreslonych typéw potaczen.
Wybierz warunek i nacisnij Aktywowa¢, aby aktywowac blokowanie. Mo-

zesz rowniez wybraé Wyt, aby dezaktywowac te funkcje lub Sprawdz
status.

Uwaga! Do zastosowania blokowania potgczern wymagany jest PIN2.
Skontaktuj sie z operatorem sieci, aby uzyskac¢ PIN2.

1. Naciénij MENU =» Ustawienia=® Potaczenia =» Blokada potaczen.
2. Zaznacz typ potaczen, ktére chcesz ograniczyc:
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* Wybierz Wszystkie potgczenia wychodzace, aby blokowaé wszyst-
kie potgczenia wychodzgce, ale zezwoli¢ na odbieranie potaczen
przychodzacych.

* Woybierz Wszystkie potgczenia przychodzace, aby blokowaé wszyst-
kie potgczenia przychodzace, ale zezwoli¢ na wykonywanie potgczen
wychodzacych.

* Wybierz Potagczenia przychodzace w roamingu, aby blokowac pota-
czenia przychodzace podczas roamingu (dziatanie w innych sieciach).

* Wybierz Miedzynarodowe rozmowy wychodzgce, aby blokowa¢ po-
faczenia wychodzace na numery miedzynarodowe.

* Wybierz Dzwon gdy INTL roamingu, aby blokowa¢ potgczenia wy-
chodzace na numery miedzynarodowe podczas roamingu (dziatanie
w innych sieciach).

* Nacisnij Anuluj wszystkie zakazu , aby anulowac blokowanie wszyst-
kich potaczen.

3. Nacisnij o8, aby potwierdzié.

ID rozmoéwcy
Pokaz lub ukryj swdj numer telefonu na telefonie odbiorcy, do ktérego
dzwonisz.

Naci$nij MENU =9 Ustawienia=® Potaczenia =9 ID rozméwcy:

* Wybierz Ukryj ID, aby nigdy nie pokazywac swojego numeru.

* Wybierz WySwietlanie wtasne ID, aby zawsze pokazywa¢ swéj numer.

* Wybierz Wyswietlanie ID przez sie¢, aby uzy¢ ustawiern domysinych

sieci.

Tryb odbierania

1. Naci$nij MENU =» Ustawienia =% Potaczenia =» Tryb odbierania =»
Otwarty na odpowiedzi:

2. Nacisnij Wi, aby odbieraé potgczenia przychodzace, otwierajgc telefon.
Nacisnij Wyt, aby wytaczy¢ te funkcje.

Odpowiedz dowolnym klawiszem

1. Nacisnij MENU =9 Ustawienia =2 Potaczenia =2 OdpowiedZ dowol-
nym klawiszem.

2. Nacisnij Wi, aby odbieraé potaczenia przychodzace, naciskajgc dowolny
przycisk (z wyjatkiem o ¥). Nacisnij Wyl, aby wytgczy¢ te funkcje.
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Potaczenia

Tryb samolotowy

W Tryb samolotowy nie mozna nawigzywac ani odbiera¢ potgczen, ani wy-
konywac zadnych czynnosci wymagajgcych potfaczenia z siecig, aby zapo-
biec zaktdceniom wrazliwego sprzetu. Mozesz nadal stuchaé¢ muzyki,
ogladac filmy i inne tresci, o ile wszystkie te tresci s zapisane na karcie pa-
mieci lub w pamieci wewnetrzne;.

Zabierajac telefon za granice, mozesz pozostawic¢ go w trybie samoloto-
wym. Jesli to zrobisz, nie bedg pobierane optaty za roaming danych i nadal
mozesz wtgcza¢ Wi-Fi. Wigczaj Tryb samolotowy w obszarach bez zasiegu
sieci, aby oszczedza¢ akumulator, poniewaz telefon stale szuka dostepnych
sieci, co powoduje zuzycie energii. Jesli alarmy sg aktywne, nadal bedg
uruchamiane.

1. Nacisnij MENU = Ustawienia =® Potgczenia =® Tryb samolotowy.
2. Nacisnij WY, aby go wtaczy¢. Nacisnij Wytgcz, aby go wytaczyc.

Konta sieciowe

Konto sieciowe posiada nazwe punktu dostepu (APN), ktdra jest nazwa
bramki miedzy siecig komdrkowg a inng sieciag komputerowa, gtdwnie In-
ternetem. Ustawienia APN sg uzywane przez ustugi, ktére komunikuja sie
za posrednictwem innych sieci komputerowych. Ustawienia APN u wiek-
szosci duzych operatorow sieci sg wigczone od samego poczatku.

Jesli profil Twojego dostawcy ustug nie znajduje sie na liscie lub musisz
zmienié ustawienia, wykonaj ponizsze czynnosci. Prawidtowe ustawienia
mozesz uzyskac, kontaktujgc sie z dostawcy ustug.

1. Naci$nij MENU = Ustawienia =» Pofaczenia=® Konta sieciowe:

2. Wybierz operatora sieci i naci$nij @, aby aktywowac to konto sieciowe.
3. Nacisnij =, aby wys$wietli¢ nastepujace opcje:
Te ustawienia sg potrzebne do korzystania z funkcji MMS. Ustawienia
wiadomosci MMS sg dostarczane przez operatora sieci i mogg by¢ wy-
syfane automatycznie.
* Nowe potgczenie: Jesli operator sieci nie znajduje sie na liscie, wyko-
naj ponizsze kroki. Skontaktuj sie z operatorem sieci w celu uzyskania
prawidtowych ustawien.
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Wybierz Nazwa, aby doda¢ nazwe konta.

Wybierz Nazwa uzytkownika, aby doda¢ nazwe uzytkownika.
Woybierz Hasto, aby dodac hasto.

Wybierz Punkt dostepu, aby doda¢ APN (nazwe punktu dostepu).
Wybierz Tryb autoryzacji, aby okresli¢ typ uwierzytelniania, ktéry
bedzie uzywany, jesli operator sieci ma APN z nazwg uzytkownika
i hastem.

Wybierz Rodzaj IP, aby okresli¢ protokét, ktérego urzagdzenie musi
uzywac, aby uzyskaé dostep do Internetu za posrednictwem da-
nych komoérkowych.

Wybierz PrzejScie, aby dodac adres proxy bramki.

Woybierz Port, aby dodac port proxy bramy.

Wybierz Strona gtdéwna, aby dodac strone gtowna.

Wybierz Zaawansowane ustawienia, aby otworzy¢ ustawienia

zaawansowane:

* Woybierz Adres serwera DNS, aby doda¢ adres IP DNS dla ope-
ratora sieci.

* Woybierz Typ sieci, aby ustawic¢ typ sieci. Wybierz WAP lub
HTTP.

Nacisnij Zapisz po zakonczeniu.

Wybierz Szukaj, aby wyszukaé wszystkie dostepne konta sieciowe
(APN).

Wybierz Usun, aby usuna¢ wybrane konto sieciowe (APN).
Wybierz Edytuj, aby edytowac wybrane konto sieciowe (APN).

Transfer danych
Korzystanie z ustugi GPRS w celu uzyskania dostepu do mobilnych ustug

GPRS.

WAZNE

Korzystanie z danych mobilnych moze by¢ kosztowne. Zalecamy
sprawdzenie u operatora wysokosci stawek za transmisje danych.

Wiacz ustuge GPRS dla ustug takich jak aktualizacja oprogramowania. Odz-
nacz, aby uniknac¢ optat za transmisje danych.

1. Naciénij MENU = Ustawienia = Pofaczenia.
2. Zaznacz Transfer danych, aby jg wigczy¢, lub odznacz, aby jg wytaczyc.
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Licznik ustug transmisji danych

Licznik ustug transmisji danych gromadzi informacje o przesytanych da-
nych ze wszystkich aplikacji korzystajacych z danych mobilnych. Mozesz Sle-
dzié ilo$¢ danych przesytanych do i z urzadzenia przez sie¢ komérkowa od
ostatniego resetu.

1. Nacisnij MENU =2 Ustawienia =2 Pofaczenia =@ Licznik ustug trans-
misji danych.

2. Zobacz wykorzystanie danych mobilnych od ostatniego resetu oraz cat-
kowite wykorzystanie.

3. Nacisnij Reset, aby zresetowac licznik wykorzystania danych mobilnych,
a nastepnie nacisnij Tak, aby potwierdzic.

Roaming danych

Telefon automatycznie wybiera Twojg sie¢ domowg (operatora sieci), jesli
znajduje sie w zasiegu. Jesli jestes za granicg lub Twoja sie¢ domowa nie
znajduje sie w zasiegu, mozesz skorzystac z innej sieci, o ile masz takg umo-
we z operatorem sieci. Nazywa sie to roamingiem. Aby uzyskac wiecej in-
formacji, skontaktuj sie z operatorem sieci.

1. Naci$nij MENU =9 Ustawienia =» Pofaczenia.
2. Zaznacz Roaming danych, aby jg wiaczy¢, lub odznacz, aby jg wytaczyc.

WAZNE

Korzystanie z przesytu danych w roamingu moze by¢ kosztowne. Zanim
skorzystasz z roamingu, skontaktuj sie z dostawcg danych, aby zapytac o
wysokosc¢ stawek.

Wybor sieci

Telefon automatycznie wybiera operatora sieci, z ktérym masz podpisang
umowe. W roamingu lub w przypadku braku sygnatu mozesz sprébowac
recznie wyszukac siec.

1. Naci$nij MENU =9 Ustawienia =» Pofaczenia =» Wybor sieci.

2. Wybierz Wybierz automatycznie, aby wybra¢ sie¢ automatycznie lub
Wybierz recznie, aby wybrad sie¢ recznie, a lista dostepnych operato-
row sieci zostanie wyswietlona (po krdotkim opdznieniu). Wybierz zgda-
nego operatora i nacisnij 8,
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WAZNE

Jesli wybierzesz sie¢ recznie, telefon utraci potaczenie z siecig, gdy
wybrana sie¢ bedzie poza zasiegiem. Pamietaj, aby ustawi¢ Wybierz
automatycznie.

Typ sieci

Telefon automatycznie przetgcza sie pomiedzy sieciami komérkowymi do-
stepnymi w Twojej lokalizacji. Mozesz tez recznie skonfigurowac telefon
tak, aby korzystat z wybranej sieci komdrkowej. Na pasku stanu wyswietla-
ne sg rozne ikony stanu zaleznie od rodzaju sieci, z jakg taczy sie telefon.

Naciénij MENU =» Ustawienia =2 Potgczenia = Typ sieci:
* 4G/3G/2G: aby automatycznie przetgczac sie miedzy sieciami 2G, 3G i
4G w celu uzyskania najlepszego pofaczenia.

* 3G/2G: aby automatycznie przetgczac sie miedzy sieciami 2G i 3G w celu
uzyskania najlepszego potgczenia.
* 2G: tylko dla potaczen 2G.

WAZNE

Jesli ustawisz telefon na korzystanie z 3G/2G lub 2G, nie bedzie mozna
nawigzywac pofaczen, w tym potaczen alarmowych, ani korzystaé z
innych funkcji wymagajacych potfaczenia sieciowego, jesli wybrany typ
sieci nie jest dostepny.

VoLTE

Ustaw, czy potaczenia gtosowe w sieci LTE (4G) majg by¢ wigczone, czy wy-
taczone. To menu jest widoczne tylko wtedy, gdy Twodj operator sieci obstu-
guje te funkcje.

1. Naci$nij MENU =9 Ustawienia =9 Pofgczenia =9 VoLTE.
2. Zaznacz SIM, aby jg aktywowac.

Uwaga! Ta funkcja musi by¢ rowniez obstugiwana przez Twojego operatora
sieci.

Dzwiek

Ustawienie audio C

Jezeli uzywasz aparatu stuchowego lub masz problem z uzyciem telefonu w
gtosnym otoczeniu, mozesz dostosowac ustawienia audio.
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1. Naci$nij MENU =2 Ustawienia =2 Dzwiek = Ustawienie audio:

Normalne normalny stuch i otoczenie.

* Wysoka umiarkowana wada stuchu lub bardzo gtosne otoczenie.

HAC do uzytku z aparatem stuchowym.

2. Nacisnij ), aby potwierdzié.

Uwaga! Wyprdobuj rozne ustawienia, aby znalezé, to, ktére jest najlepiej
dostosowane do Twojego stuchu.

Ton dzwonka

Wybieraj rézne dzwonki i alarmy na swoim urzadzeniu.

1. Naciénij MENU = Ustawienia =2 DZwiek = Ton dzwonka =»
Dzwonek.

2. Wybierz dzwiek, ktéry chcesz ustawic, i wybierz jedng z dostepnych me-
lodii. Melodia zostanie odtworzona.

Wybierz Dzwonek, aby ustawi¢ dzwonek dla potgczen

przychodzacych.

* Wybierz Wybor dzwonka, aby wybrac¢ sposrod wstepnie zainstalo-
wanych dzwiekow.

* Wybierz Wiecej dzwonkow, aby wybrac z pobranych plikow.

Wybierz Dzwiek wiadomosci, aby ustawi¢ dzwiek nowych

wiadomosci.

* Wybierz Wybor dzwonka, aby wybraé sposrdd wstepnie zainstalo-
wanych dzwiekow.

* Wybierz Wiecej dzwonkow, aby wybrac z pobranych plikow.

Wybierz Dzwiek klawiszy, aby wybra¢ dzwiek styszalny po nacisnie-

ciu klawiszy telefonu.

* Cichy: brak dzwieku przy nacisnieciu klawiszy.

* Klik: dzwiek klikniecia przy nacisnieciu klawiszy.

* Dzwiek : dzwieki przy nacisnieciu klawiszy.

* Przewodnik gtosowy klawiatury: gtosowe potwierdzenie nacis-
niecia klawiszy.

Zasilanie wt.: Wybierz W1, aby wtgczy¢ dzwiek uruchamiania lub Wy-

facz, aby go wytaczyc.

Zasilanie wyt.: Wybierz Wytacz, aby wiaczy¢ dzwiek wytaczania lub

Whyi, aby go wytgczyd.
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» Wibracje: wybierz Krotkie lub Diugie czas trwania wibracji.

Regulacja glosnosci C
Dostosuj ustawienia gtosnosci dla réznych dZzwiekdw w urzadzeniu.
1. Naciénij MENU =» Ustawienia =2 Dzwiek =® Regulacja glosnosci:
2. Wybierz typ diwieku i uzyj AN/ lub przyciskdw gto$nosci, aby wyre-
gulowac gtosnosc.
* Gtosnos¢ dzwonka.
* Gtosnos¢ wiadomosci.
* Glosnosc alarmu.
* Gtosnosc podczas potaczenia.
3. Nacisnij Zapisz, aby zapisac.
Typ alertu
Wybierz, czy chcesz uzywac dzwonka i/lub wibracji dla réznych
powiadomien.
1. Naciénij MENU =» Ustawienia =» Dzwiek =2 Typ alertu.
2. Woybierz typ alarmu:
* Dzwonek tylko dzwonki.
* Wibracje tylko wibracje.
* Cichy bez dzwieku i wibracji, podswietlenie wyswietlacza.
* Dzwonek i wibracje wibracje i dzwonki.

Bluetooth®

WAZNE

Kiedy nie korzystasz z potgczenia Bluetooth, wytgcz te funkcje, aby
zmniejszy¢ zuzycie energii. Nie paruj telefonu z nieznanymi urzagdzeniami.

Aktywacja Bluetooth

1. Naci$nij MENU =¥ Ustawienia =9 Bluetooth =¥ Aktywacja.

2. Wybierz W}, aby witgczy¢ lub Wyt, aby wytgczyc.

Uwaga! Mozna sparowac kilka urzadzen przez Bluetooth, ale tylko jedno

moze by¢ podtgczone w tym samym czasie. Jesli wiec jedno potaczenie jest
aktywne, moze to zablokowac potgczenie z innym urzgdzeniem.
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Ustawienia Bluetooth
Widocznos¢ dla innych urzadzen

Uwaga! Aby uniemozliwi¢ innym urzadzeniom znalezienie Twojego
urzadzenia, wybierz Wyt. Nawet jesli wybierzesz opcje Wyl, sparowane
urzadzenia nadal bedg mogty wykry¢ Twoje urzadzenie.

Twdj telefon jest widoczny dla innych urzadzen Bluetooth, dopdki funkcja
Bluetooth jest wtaczona i Widocznos¢ Bluetooth jest Wi.

1. Naci$nij MENU =» Ustawienia =» Bluetooth =2 Widocznos¢ Bluetooth.

2. Wybierz Wi, aby Twoje urzadzenie byto widoczne dla innych urzadzen
lub Wyt, aby byto niewidoczne.

Sparowane urzadzenia
Zobacz juz sparowane urzgdzenia i sparuj nowe.

1. Nacisnij MENU =9 Ustawienia =9 Bluetooth =% Sparowane
urzadzenia.

2. Aby wyszukac i sparowac dostepne urzgdzenie Bluetooth w poblizu, na-
ci$nij Dodaj nowe urzadzenie =» "),

3. Upewnij sie, ze urzadzenie, z ktérym chcesz sie potgczyé, znajduje sie w
zasiegu, jest widoczne i w trybie parowania.

4. Poczekaj, az wyszukiwanie wyswietli zgdane urzadzenie, a nastepnie na-
ci$nij zatrzymag, aby zatrzymac wyszukiwanie.

5. Wybierz zgdane urzadzenie i nacisnij Polgcz, aby sie potaczyé. Podczas
taczenia sie z innym urzadzeniem Bluetooth moze by¢ konieczne wpro-
wadzenie hasta lub potwierdzenie udostepnionego klucza.

6. Mozna rowniez zobaczy¢ liste juz sparowanych urzadzen. Wybierz urza-
dzenie i naci$nij =, aby wyswietli¢ opcje urzadzenia.
* Wybierz Potaczy¢/Odtgczyé, aby potaczyd sie/roztgczy¢ z wybranym
urzadzeniem.

* Wybierz Zmien nazwe, aby edytowac nazwe sparowanego urzadze-
nia Bluetooth.

* Wybierz Usun, aby usungé¢ urzgdzenie z listy.

* Wybierz Usun wszystkie, aby usung¢ wszystkie urzadzenia z listy.

» Wybierz Szczegoty urzgdzenia, aby wyswietli¢ szczegétowe informa-
cje o urzadzeniu, np. numer urzgdzenia (adres MAC), typ urzadzenia
i obstugiwana ustuga (profile Bluetooth).
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Przekazywanie danych

1. Naci$nij MENU = Ustawienia = Bluetooth = Przekazywanie
danych.

2. Wyswietl pliki przesytane przez Bluetooth.

Nazwa urzadzenia

1. Naciénij MENU = Ustawienia =2 Bluetooth =2 Nazwa urzadzenia.

2. Wyswietlona zostanie nazwa DFC-0480.

3. Edytuj nazwe.

4. Nacisnij Zapisz, aby zapisa¢ nazwe urzadzenia. Ta nazwa powinna by¢
teraz widoczna dla innych urzgdzen Bluetooth.

Przechowywanie plikow Bluetooth

Mozesz wysytac i odbiera¢ pliki przez Bluetooth. Tutaj mozna ustawic, gdzie

majg byé zapisywane i odebrane. Zazwyczaj przechowywane sg w folderach

odpowiadajgcych typowi pliku i mozna je wyswietli¢ za pomocg menedzera

plikdw, patrz

Lista plikow, str.33.
1. Naci$nij MENU = Ustawienia =9 Bluetooth =2 Przechowywanie pli-

kow Bluetooth.
2. Woyswietlane sg pliki odebrane przez Bluetooth.

Kreator witgczania
Kreator konfiguracji mozna wtgczy¢ w dowolnym momencie.

Naci$nij MENU =2 Ustawienia =2 Kreator wigczania i wybierz temat, ktdry
chcesz zmienié.

Zestaw narzedzi SIM
Twdj operator sieci moze Swiadczy¢ rdzne ustugi o wartosci dodane;j.

Naci$nij MENU =9 Ustawienia =» Zestaw narzedzi SIM =¥ i wybierz karte
SIM (jesli dotyczy) dla Swiadczonych ustug.

Aktualizacja oprogramowania

Regularnie sprawdzaj aktualizacje oprogramowania. Nacisnij Aktualizacja
oprogramowania =% Sprawdz aktualizacje, aby sprawdzi¢, czy dostepna
jest aktualizacja oprogramowania. Wybierz jg, aby rozpoczg¢ pobieranie.
Czas pobierania moze sie rdzni¢ w zaleznosci od potaczenia internetowego.
Zalecamy, aby zawsze aktualizowad urzadzenie do najnowszej wersji
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oprogramowania, aby uzyska¢ optymalng wydajnos¢ i najnowsze uspraw-
nienia. Aby méc przeprowadzi¢ aktualizacje oprogramowania, konieczne
jest wigczenie transmisji danych. Instrukcje dotyczace wiaczania transmisji
danych znajduja sie w Transfer danych, str.46.

1. Nacisnij MENU =9 Ustawienia =9 Aktualizacja oprogramowania.
2. Naciénij Sprawdz aktualizacje=® Tak, aby sprawdzi¢, czy dostepna jest
aktualizacja oprogramowania.
3. Nacis$nij =, aby wyswietli¢ ustawienia aktualizacji oprogramowania:
* Wybierz Sprawdz ponownie, aby ponownie sprawdzi¢, czy nie ma
pakietéw aktualizacji do pobrania.
* Whybierz Informacje o wersji, aby zobaczy¢ informacje o wers;ji
oprogramowania.
* Wybierz Informacje o wersji, aby wyswietli¢ informacje o pakiecie
aktualizacji oprogramowania.
4. Jesli dostepna jest aktualizacja, pojawi sie pytanie, czy chcesz jg pobrac.
Nacisnij Tak, aby pobra¢ aktualizacje oprogramowania.
5. Po zakonczeniu pobierania nacisnij Tak, aby zainstalowa¢ aktualizacje
oprogramowania.

WAZNE

Podczas aktualizacji nie mozna uzywac telefonu, nawet do
nawigzywania potgczen z numerami alarmowymi. Wszystkie kontakty,
zdjecia, ustawienia itd. pozostang bezpiecznie zapisane w telefonie.
Nie przerywaj procesu aktualizacji.

6. Po zakonczeniu instalacji aktualizacji oprogramowania telefon automa-
tycznie uruchomi sie ponownie i moze by¢ konieczne wprowadzenie ko-
du PIN i/lub kodu telefonu.

7. Nacisnij @, aby zakonczy¢ aktualizacje oprogramowania.

Funkcje dodatkowe

Symbole statusu wyswietlacza

il Sita sygnatu 2 Brak zasiegu

Poziom natadowania
akumulatora
) Przekazywanie potgczen
wiaczone

£y Alarm aktywny

8 Tylko wibracje
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<3 Cichy ‘ Bluetooth wt.
Odebrano wiadomos¢ .
(xTw) glosowa Potaczenie Bluetooth aktywne

» | @

Zestaw stuchawkow
@ y

podtaczony Tryb samolotowy aktywny

3t Transmisja danych ‘

Gtowne symbole na wyswietlaczu

8- tadowarka podtaczona 4 tadowarka odtaczona

& Bfad © Zapytanie

@ Ostrzezenie & Wykonano (potwierdzenie)
4 Trwa przetwarzanie. Prosze 7 Niski poziom baterii

czekac.

((#) Potaczenie alarmowe

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

/\ OSTROZNIE

Urzadzenie i akcesoria mogg zawiera¢ mate czesci. Wszystkie elementy wyposazenia
nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla matych dzieci.

Zasilacz sieciowy jest urzgdzeniem tgczgcym produkt z siecig elektryczng. Gniazdko
zasilania musi znajdowac sie blisko urzadzenia i by¢ tatwo dostepne.

Ustugi sieciowe i koszty

Urzadzenie zostato zatwierdzone do uzytku w sieciach 4G LTE FDD 1 (2100), 3 (1800), 7
(2600), 8 (900), 20 (800), 28 (700) MHz, WCDMA 1 (2100), 8 (900) MHz, GSM 900/1800
MHz. Aby korzystac z urzadzenia, musisz posiada¢ abonament u operatora sieci.

Korzystanie z ustug sieciowych moze wigzac sie z optatami za przesytanie danych. Niektore
funkcje produktu wymagajg wsparcia ze strony operatora sieci i moze by¢ konieczne wyku-
pienie ustug.

Srodowisko pracy

Nalezy przestrzegac zasad i przepiséw obowigzujacych w danym miejscu i zawsze wytgczaé
urzadzenie, gdy jego uzycie jest zabronione lub moze powodowac zaktécenia, lub zagroze-
nia. Uzywac urzadzenia tylko w normalnej pozycji uzytkownika.

Czesci urzadzenia sg magnetyczne. Urzgdzenie moze przycigga¢ metalowe przedmioty. Nie
przechowywac kart kredytowych ani innych nosnikéw magnetycznych w poblizu urzadze-
nia. Istnieje ryzyko usuniecia zapisanych tam informacji.
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Wyroby medyczne

Korzystanie ze sprzetu emitujgcego sygnaty radiowe, np. telefonédw komdrkowych, moze
zaktdcac prace niewystarczajgco chronionego sprzetu medycznego. W razie jakichkolwiek
watpliwosci nalezy skonsultowac sie z lekarzem lub producentem sprzetu w celu ustalenia,
czy posiada on odpowiednig ochrone przed zewnetrznymi sygnatami radiowymi. Jesli w
placéwkach opieki zdrowotnej zostaty wywieszone instrukcje dotyczgce wytgczania urza-
dzenia podczas pobytu w placdwce, nalezy postepowac zgodnie z nimi. Szpitale i inne pla-
cowki opieki zdrowotnej czasami uzywajg sprzetu, ktéry moze by¢ wrazliwy na zewnetrzne
sygnaty radiowe.

Wszczepiane wyroby medyczne

Aby uniknac¢ potencjalnych zaktdcen, producenci wszczepianych wyrobéw medycznych za-
lecajg zachowanie minimalnej odlegtosci 15 cm miedzy urzadzeniem bezprzewodowym a
wyrobem medycznym. Osoby posiadajgce takie wyroby powinny:

* Zawsze trzymac urzadzenie bezprzewodowe w odlegtosci wiekszej niz 15 cm od wyrobu
medycznego.

* Nie powinny nosi¢ urzadzenia w kieszeni na piersi.

* Trzymac urzgdzenie bezprzewodowe przy uchu po przeciwnej stronie niz wyrdb
medyczny.

W przypadku podejrzenia wystgpienia zaktécen nalezy natychmiast wytaczy¢ urzadzenie.

W razie jakichkolwiek pytan dotyczacych korzystania z urzadzenia bezprzewodowego z

wszczepianym wyrobem medycznym nalezy skontaktowac sie z lekarzem.

Obszary zagrozone wybuchem

W przypadku przebywania w strefie zagrozenia wybuchem nalezy zawsze wytgczac urzg-

dzenie. Przestrzegac wszystkich oznaczen i instrukcji. Ryzyko wybuchu wystepuje w miejs-
cach, w ktérych zwykle wymagane jest wytgczenie silnika samochodu. W takich miejscach
iskry moga spowodowaé wybuch lub pozar, prowadzac do obrazen ciata, a nawet $mierci.

Wytaczad urzadzenie na stacjach paliw i w innych miejscach, gdzie znajdujg sie pompy pali-
wa i urzadzenia do naprawy pojazddow.

Przestrzegac ograniczen dotyczgcych uzywania urzgdzen radiowych w poblizu miejsc skta-
dowania i sprzedazy paliwa, zaktadéw chemicznych i miejsc, w ktérych odbywa sie obréb-
ka strumieniowo-scierna.

Obszary zagrozone wybuchem sg czesto — ale nie zawsze — wyraznie oznakowane. Doty-
czy to réwniez obszaréw pod poktadem statkdw; transportu lub przechowywania substan-
cji chemicznych; pojazdéw zasilanych paliwem ptynnym (takim jak propan lub butan);
obszaréw, w ktorych powietrze zawiera substancje chemiczne lub czgstki state, takie jak
ziarno, pyt lub proszek metaliczny.

Akumulator litowo-jonowy

Ten produkt zawiera akumulator litowo-jonowy. Nieprawidtowe obchodzenie sie z akumu-
latorem grozi pozarem i poparzeniem.
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/\  OSTRZEZENIE

Niewtasciwa wymiana akumulatora grozi wybuchem. Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub
oparzen, nie nalezy demontowac, zgniata¢ ani dziurawi¢ akumulatora, zwierac jego
stykéw, wystawiac na dziatanie temperatury przekraczajacej 60°C (140°F) ani wrzucaé
do ognia lub wody. Nigdy nie uzywac uszkodzonego lub spuchnietego akumulatora.
Przed dalszym uzyciem nalezy oddac¢ go do punktu serwisowego lub sprzedawcy w celu
sprawdzenia. Uszkodzony lub spuchniety akumulator moze stwarzaé ryzyko pozaru,
wybuchu, wycieku lub inne zagrozenie. Zuzyte akumulatory nalezy poddac recyklingowi
lub zutylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami lub instrukcjami dostarczonymi z
produktem.

Chron stuch

Urzadzenie zostato przetestowane pod katem zgodnosci z wymaganiami dotyczacymi po-
ziomu ci$nienia akustycznego okreslonymi w odpowiednich normach EN 50332-1 i/lub EN
50332-2.

@ /\  OSTRZEZENIE
Nadmierne narazenie na gtosne dzwieki moze spowodowac uszkodzenie

stuchu. Narazenie na gtosne dzwieki podczas jazdy moze rozprasza¢ uwage i
spowodowac wypadek. Uzywaj zestawu stuchawkowego na umiarkowanym
poziomie gtosnosci i nie trzymaj urzadzenia blisko ucha, gdy gtosnik jest
wigczony.

Potaczenia alarmowe

WAZNE

Telefony komdrkowe wykorzystujg sygnaty radiowe, sie¢ telefonii komdrkowej, sie¢
naziemng i funkcje zaprogramowane przez uzytkownika. W zwigzku z tym potaczenie
nie moze by¢ zapewnione we wszystkich okolicznosciach. Dlatego nigdy nie nalezy
polegac wytacznie na telefonie komérkowym w przypadku bardzo waznych potgczen,
takich jak nagte wypadki wymagajgce pomocy medyczne;j.

Pojazdy

Odpowiedzialnos$¢ za bezpieczng jazde ponosi kierowca. Nigdy nie uzywaj urzadzenia ob-
stugiwanego dtorimi podczas jazdy, jesli jest to zabronione przez prawo.

W razie koniecznosci wykonania lub odebrania potaczenia nalezy najpierw zatrzymac po-
jazd w bezpiecznym miejscu.

Sygnaty radiowe moga wptywad na niewtasciwie zamontowane lub nieodpowiednio zabez-
pieczone uktady elektroniczne w pojazdach mechanicznych (np. elektroniczny wtrysk pali-
wa, uktad hamulcowy ABS, tempomat, systemy poduszek powietrznych). Aby uzyskac
wiecej informacji na temat pojazdu lub wyposazenia dodatkowego, nalezy skontaktowac
sie z producentem lub jego przedstawicielem.
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Nie przechowywa¢ ani nie transportowac tatwopalnych cieczy, gazéw ani materiatéw wy-
buchowych razem z urzadzeniem lub jego akcesoriami. W pojazdach wyposazonych w
poduszki powietrzne: Nalezy pamietad, ze poduszki powietrzne napetniajg sie powietrzem
ze znaczng sita.

Nie umieszczac zadnych przedmiotdw, w tym stacjonarnego lub przenosnego sprzetu ra-
diowego, w obszarze nad poduszky powietrzng lub w obszarze, w ktérym moze dojs¢ do
jej uruchomienia. Nieprawidtowo zamontowany telefon komdérkowy moze spowodowacé
powazne obrazenia w przypadku uruchomienia poduszki powietrznej.

Zabrania sie uzywania urzgdzenia podczas lotu. Wytgczy¢ urzadzenie przed wejsciem na
poktad samolotu. Korzystanie z bezprzewodowych modutéw telekomunikacyjnych wew-
natrz samolotu moze stanowic zagrozenie dla bezpieczenstwa lotu i zaktdcac tgcznosé.
Moze to by¢ réwniez niezgodne z prawem.

Ochrona danych osobowych

Chron swoje dane osobowe i zapobiegaj wyciekom lub niewtasciwemu wykorzystaniu in-
formacji wrazliwych

* Podczas korzystania z urzadzenia pamietaj o tworzeniu kopii zapasowych waznych
danych.

* Podczas utylizacji urzadzenia nalezy wykona¢ kopie zapasowg wszystkich danych, a na-
stepnie zresetowac urzgdzenie, aby zapobiec niewtasciwemu wykorzystaniu danych
osobowych.

* Regularnie sprawdzaj swoje konta pod katem nieautoryzowanego lub podejrzanego uzy-
cia. Jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki niewtasciwego wykorzystania swoich danych
osobowych, skontaktuj sie z operatorem sieci, aby usung¢ lub zmieni¢ informacje o
swoim koncie.

* W przypadku utraty lub kradziezy urzadzenia nalezy zmieni¢ hasta na swoich kontach,
aby chroni¢ swoje dane osobowe.

Utrzymanie i konserwacja

Urzadzenie jest produktem zaawansowanym technicznie i nalezy sie z nim obchodzi¢ z naj-
wyzszg ostroznoscig. Zaniedbanie moze spowodowac uniewaznienie gwarancji.

e Chronic¢ urzadzenie przed wilgocig. Deszcz, $nieg, wilgo¢ i wszelkiego rodzaju ptyny moga
zawierac substancje powodujace korozje obwodoéw elektronicznych. Jesli urzadzenie za-
moczy sie, nalezy je natychmiast wytgczy¢, wyjgé akumulator i pozostawi¢ do catkowite-
go wyschniecia przed wymiana.

* Nie uzywac i nie przechowywaé w miejscach zapylonych lub zanieczyszczonych. Czesci
ruchome i podzespoty elektroniczne urzagdzenia mogg ulec uszkodzeniu.

* Nie przechowywaé w cieptych miejscach. Wysokie temperatury moga skréci¢ zywotnosc
sprzetu elektronicznego, uszkodzi¢ akumulatory oraz znieksztatci¢ lub stopié niektore
tworzywa sztuczne.

* Nie przechowywaé w zimnych miejscach. Gdy urzgdzenie nagrzeje sie do normalnej
temperatury, w jego wnetrzu moze dojsé do kondensacji pary wodnej, ktéra moze usz-
kodzi¢ obwody elektroniczne.
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* Nie otwieraé urzadzenia w zaden inny sposob niz przedstawiony tutaj.

* Nie upuszczac ani nie potrzgsac. Nieostrozne obchodzenie sie moze spowodowa¢é uszko-
dzenie obwoddw i mechanizmdw precyzyjnych.

* Nie uzywa¢ silnych srodkéw chemicznych do czyszczenia.

* Nie demontowad, nie otwieraé, nie zgniatac, nie zginac, nie odksztatcac, nie przektuwac
ani nie rozdrabniad.

* Nie modyfikowac ani nie regenerowac¢ akumulatora, nie wktada¢ do niego ciat obcych,
nie zanurzaé go ani nie wystawiac na dziatanie wody lub innych cieczy, nie narazac na
dziatanie ognia, wybuch ani inne zagrozenia.

* Akumulatora mozna uzywac tylko z°urzadzeniem, do ktérego jest przeznaczony.

¢ Akumulatora mozna uzywac tylko z tadowarkg, ktéra jest zgodna z obowigzujgcymi prze-
pisami krajowymi oraz miedzynarodowymi i regionalnymi normami bezpieczenstwa, ta-
kimi jak UKCA lub CE. Uzycie niezgodnego akumulatora lub tadowarki moze stwarzaé
ryzyko pozaru, wybuchu, wycieku lub innego zagrozenia.

* Nie zwiera¢ akumulatora ani nie dopuszcza¢ do kontaktu metalowych przedmiotéw
przewodzacych prad z zaciskami akumulatora.

* Akumulator nalezy wymienia¢ wytgcznie na inny, zatwierdzony do uzytku z urzadzeniem.
Uzycie niezatwierdzonego akumulatora moze stwarzaé ryzyko pozaru, wybuchu, wycie-
ku lub innego zagrozenia.

* Nigdy nie uzywac uszkodzonego lub spuchnietego akumulatora. Przed dalszym uzyciem
nalezy oddac¢ go do punktu serwisowego lub sprzedawcy urzadzenia w celu sprawdze-
nia. Uszkodzony lub spuchniety akumulator moze stwarzac ryzyko pozaru, wybuchu,
wycieku lub inne zagrozenie.

* Zuzyte akumulatory nalezy niezwtocznie zutylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.
* Dzieci powinny korzysta¢ z akumulatora pod nadzorem.

* Nieprawidtowe uzycie akumulatora moze spowodowac pozar, wybuch lub inne
zagrozenie.

Powyisze zalecenia dotyczg urzadzenia, akumulatora, zasilacza i innych akcesoriow. Jesli

urzadzenie nie dziata prawidtowo, zamowié serwis w punkcie zakupu. Nie zapomniec o za-

braniu rachunku lub kopii faktury.

Niniejszy produkt jest objety gwarancjg przez okres 24 miesiecy, a oryginalne akcesoria
(takie jak akumulator, tadowarka, stacja fadowania lub zestaw gtoSnomdwiacy), ktére mo-
g3 zostac dostarczone wraz z urzgdzeniem, przez okres 12 miesiecy od daty zakupu. W
mato prawdopodobnym przypadku wystgpienia usterki w tym okresie nalezy skontakto-
wac sie z punktem sprzedazy. Kazdy serwis lub wsparcie techniczne w okresie gwarancji
wymagajg potwierdzenia dowodem zakupu.

Gwarancja nie obejmuje usterek spowodowanych wypadkiem, podobnymi zdarzeniami
lub szkodami, wnikaniem ptynow, zaniedbaniem, nieprawidtowym uzytkowaniem, brakiem
konserwacji lub innymi okolicznosciami zaistniatymi z winy uzytkownika. Ponadto gwaran-
cja nie obejmuje usterek spowodowanych przez burze z piorunami lub inne wahania na-
piecia. Ze wzgleddw bezpieczenstwa zalecamy odtgczenie tadowarki podczas burzy.
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Nalezy pamietac, ze jest to dobrowolna gwarancja producenta, ktdra stanowi uzupetnienie
ustawowych praw uzytkownika koricowego, ale ich nie zmienia.

Niniejsza gwarancja nie ma zastosowania w przypadku uzycia akumulatoréw innych niz
oryginalne akumulatory DORO.

Gwarancja na system operacyjny urzgdzenia

Korzystajac z urzadzenia, uzytkownik wyraza zgode na instalacje wszelkich aktualizacji sys-
temu operacyjnego dostarczonych przez Doro, jak najszybciej .

Aktualizowanie urzagdzenia pomaga zapewnic¢ bezpieczenstwo urzadzenia.

Doro bedzie udostepniac¢ aktualizacje przez caty okres gwarancji/rekojmi pod warunkiem,
Ze jest to mozliwe z handlowego i technicznego punktu widzenia.
Wazne:

* W niektdrych przypadkach regularne aktualizacje systemu operacyjnego moga powodo-
wac opdznienia w planowanych aktualizacjach zabezpieczen.

* Doro dotozy wszelkich staran, aby jak najszybciej dostarcza¢ aktualizacje zabezpieczen
do odpowiednich modeli. Czas dostawy poprawek zabezpieczajgcych moze sie rézni¢ w
zaleznosci od regionu, wariantéw oprogramowania i modeli urzadzen.

/\ OSTROZNIE

Jesli uzytkownik nie zaktualizuje urzgdzenia , moze to spowodowac utrate gwarancji na
urzadzenie. Informacje o oprogramowaniu i harmonogramie planowanych aktualizacji
mozna znalezé na stronie internetowej: doro.com/softwareupdates

Dane techniczne

Pasma sieciowe (MHz):

2G GSM 900, 1800

3G UMTS 1 (2100), 8 (900)

4G LTE FDD 1 (2100), 3 (1800), 7 (2600), 8 (900), 20 (800), 28 (700)
Bluetooth (MHz): 5.0, (2402-2480)

Rozmiar karty SIM: micro-SIM (3FF)

Rozmiar karty pamieci: 128 GB (microSD, microSDHC, microSDXC)
Wymiary 107 mm x 56 mm x 21 mm

Waga 124 g (z akumulatorem)

Bateria Bateria litowo-jonowa 3.7 V / 1000
Temperatury otoczenia Min.: 0° C (32° F)

podczas pracy Maks.: 40° C (104° F)

Temperatura otoczenia Min.: 0° C (32° F)
podczas tadowania Maks.: 40° C (104° F)
Temperatura Min.:-20° C (-4° F)
przechowywania Maks.: 60° C (140° F)



https://doro.com/softwareupdates
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Prawa autorskie i inne informacje

Bluetooth® jest zarejestrowanym znakiem handlowym firmy Bluetooth SIG, Inc.
vCard jest znakiem handlowym nalezgcym do Internet Mail Consortium.
microSD jest znakiem handlowym spotki SD Card Association.

Zawartosc¢ tego dokumentu przedstawiona jest ,tak jak jest —as is”. Nie udziela sie jakich-
kolwiek gwarancji, zaréwno wyraznych jak i dorozumianych w odniesieniu do rzetelnosci,
wiarygodnosci lub tresci niniejszego dokumentu, wigczajac w to, lecz nie ograniczajac tego
do jakichkolwiek dorozumianych gwarancji uzytecznosci handlowej lub przydatnosci do
okreslonego celu, chyba ze takowe wymagane sg przez obowigzujgce przepisy prawa. Fir-
ma Doro zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian w tym dokumencie lub wycofania
go w dowolnym czasie bez uprzedniego powiadomienia.

Wszystkie wymienione w tym dokumencie nazwy produktéw i firm sg znakami towarowy-
mi lub zastrzezonymi znakami towarowymi odpowiednich wtascicieli.

Wszelkie prawa, ktore nie zostaty wyraznie przyznane w tym dokumencie, sg zastrzezone.
Wszystkie pozostate znaki towarowe sg wtasnoscig swoich wiascicieli.

W maksymalnym dopuszczalnym przez obowigzujace prawo zakresie firma Doro ani zaden
z jej licencjodawcéw w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnosci za jakakolwiek
utrate danych lub zyskéw ani za zadne szczegdlne, przypadkowe, wtérne lub posrednie
szkody powstate w dowolny sposdb.

Doro nie oferuje gwarancji ani nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w odniesieniu do funk-
cjonalnosci, zawartosci ani obstugi uzytkownikéw aplikacji innych podmiotéw, udostepnio-
nych wraz z urzgdzeniem. Uzycie aplikacji oznacza przyjecie przez uzytkownika do
wiadomosci, ze dana aplikacja jest udostepniana bez zadnych gwarancji. Doro nie sktada
zadnych zapewnien, nie oferuje gwarancji ani nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w od-
niesieniu do funkcjonalnosci, zawartosci ani obstugi uzytkownikéw aplikacji innych pod-
miotéw, udostepnionych wraz z urzgdzeniem.

Content copyright

Nieautoryzowane kopiowanie materiatéw chronionych prawem autorskim jest sprzeczne z
przepisami prawa autorskiego w Stanach Zjednoczonych i innych krajach. To urzadzenie
jest przeznaczone wytgcznie do kopiowania nieobjetych prawami autorskimi, materiatéw,
do ktorych uzytkownik posiada prawa autorskie lub materiaty, ktére sg uprawnione lub
prawnie dozwolone skopiowac. W przypadku braku pewnosci co do praw do kopiowania
jakichkolwiek materiatéw nalezy skontaktowac sie z radcg prawnym.

Zgodnos¢ z aparatem stuchowym

Uwaga! Aby uzyskaé zgodno$¢ z aparatami stuchowymi, wytacz faczno$é Bluetooth.

Ten telefon jest zgodny z aparatami stuchowymi. Zgodnos¢ z aparatami stuchowymi nie
stanowi gwarancji, ze dany aparat bedzie dziatat z konkretnym telefonem. Telefony ko-
morkowe czesto posiadajg nadajniki radiowe, ktore moga zaktécac prace aparatu stucho-
wego. Telefon przetestowano pod katem uzywania z aparatami stuchowymi, ze wzgledu
na niektdre z technologii bezprzewodowych, z ktérych korzysta, ale mogg istnie¢ nowsze
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technologie bezprzewodowe, ktérych jeszcze nie sprawdzono w potgczeniu z aparatami
stuchowymi. Aby mieé pewnosc, ze dany aparat stuchowy dobrze wspétpracuje z telefo-
nem, nalezy sprawdzi¢ dziatanie tych urzadzen jeszcze przed zakupem.

Standardowa zgodno$¢ aparatow stuchowych obejmuje dwa rodzaje oceny:

e M: Aby uzywac aparatu stuchowego w tym trybie, ustaw go w ,,M-mode” albo w trybie
pofaczenia akustycznego, a stuchawke telefonu umies¢ w poblizu wbudowanego mikro-
fonu aparatu stuchowego. W celu uzyskania najlepszych efektéw wyprdébuj rézne pozy-
cje telefonu wzgledem aparatu stuchowego, na przyktad umieszczenie stuchawki nieco
ponad uchem moze by¢ lepsze w przypadku aparatéw stuchowych z mikrofonami znaj-
dujgcymi sie za uchem.

* T: Aby uzywadé aparatu stuchowego w tym trybie, ustaw go w ,,T-mode” albo w trybie
cewki indukcyjnej (nie wszystkie aparaty majg ten tryb). W celu uzyskania najlepszych
efektéw wyprdébuj rozne pozycje telefonu wzgledem aparatu stuchowego, na przyktad
umieszczenie stuchawki nieco ponizej ucha lub przed nim moze dawac lepsze rezultaty.

Urzadzenie jest zgodne z klasyfikacjg poziomu M3/T4.

Wspotczynnik absorpcji swoistej (SAR)

Urzadzenie spetnia obowigzujgce miedzynarodowe wymogi bezpieczenstwa dotyczace na-
razenia na dziatanie fal radiowych. Urzadzenie mobilne jest nadajnikiem i odbiornikiem ra-
diowym. Zostato zaprojektowane tak, aby nie przekraczaé limitéw ekspozycji na fale
radiowe (pola elektromagnetyczne o czestotliwosci radiowej) zalecanych przez miedzyna-
rodowe wytyczne niezaleznej organizacji naukowej ICNIRP (Miedzynarodowa Komisja
Ochrony przed Promieniowaniem Niejonizujgcym).

Swiatowa Organizacja Zdrowia (WHO) stwierdzita, ze aktualne informacje naukowe nie
wskazujg na potrzebe stosowania jakichkolwiek specjalnych srodkéw ostroznosci podczas
korzystania z urzagdzen mobilnych. Jesli chcesz ograniczy¢ narazenie, WHO zaleca ograni-
czenie korzystania z urzadzenia lub uzycie zestawu gtosSnomdwigcego, aby urzadzenie znaj-
dowato sie z dala od gtowy i ciata.

Informacje na temat wartosci SAR (wspétczynnika absorpcji swoistej) dla danego urzadze-
nia mozna znalez¢ w dokumentacji dostarczonej wraz z urzgdzeniem.

Recykling

Doro bierze na siebie odpowiedzialnos¢ za caty cykl zycia naszych produktéw, w tym za
sposob ich recyklingu po zakonczeniu eksploatacji. Poprzedni produkt moze by¢ nadal
przydatny dla kogos innego, a jesli jego okres eksploatacji dobiegt korica, zawiera on mate-
riaty, ktére mozna wykorzystac¢ do produkcji nowych produktéw. Zalecamy ponowne uzy-
cie lub naprawe urzadzenia, a jesli nie jest to mozliwe, nalezy je przekaza¢ do recyklingu
zgodnie z lokalnymi przepisami. Do recyklingu warto takze oddac inne stare urzadzenia
elektroniczne, ktére posiadasz.

Prawidiowa utylizacja produktu

(Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)
(Dotyczy krajow stosujgcych segregacje odpadéw)
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To oznaczenie na produkcie, akcesoriach lub instrukcji obstugi wskazuje, ze produktu ani
jego akcesoriow elektronicznych (np. tadowarki, zestawu gtosnoméwigcego, kabla USB)
nie nalezy wyrzucac¢ razem z innymi odpadami domowymi. Aby zapobiec mozliwemu ska-
zeniu $rodowiska lub zagrozeniom dla zdrowia ludzi z powodu niekontrolowanej utylizacji
odpaddw, nalezy oddzieli¢ te elementy od innych rodzajéw odpaddéw i oddac je do recy-
klingu w sposdb odpowiedzialny w celu promowania zrGwnowazonego rozwoju poprzez
ponowne wykorzystanie materiatéw. Uzytkownicy domowi powinni skontaktowaé sie ze
sprzedawcg, u ktérego zakupili ten produkt, lub ze swoim lokalnym urzedem, aby dowie-
dziec sie, gdzie i w jaki sposéb mogg przekazad te produkty do recyklingu w sposob bez-
pieczny dla $rodowiska. Uzytkownicy biznesowi powinni skontaktowac sie ze swoim
dostawcay i sprawdzi¢ warunki umowy kupna. Tego produktu i jego akcesoriéw elektronicz-
nych nie nalezy wyrzucaé razem z innymi odpadami komercyjnymi. Ten produkt jest zgod-
ny z dyrektywa RoHS.

Prawidtowa utylizacja akumulatoréw z produktu
Ei (Dotyczy krajow stosujgcych segregacje odpadéw)

Oznaczenie na akumulatorze, instrukcji obstugi lub opakowaniu wskazuje, ze akumulatora
z tego produktu nie nalezy wyrzucac razem z innymi odpadami komunalnymi. Symbole
chemiczne Hg, Cd lub Pb oznaczajg, ze akumulator zawiera rte¢, kadm lub otéw powyzej
poziomow odniesienia okreslonych w dyrektywie WE 2006/66. Niewtasciwa utylizacja aku-
mulatora moze spowodowac zagrozenie dla zdrowia i Srodowiska naturalnego.

Aby chroni¢ zasoby naturalne i promowac¢ ponowne wykorzystanie materiatow, nalezy od-
dzieli¢ akumulatory od odpaddw innego rodzaju i przekazac je do lokalnego, bezptatnego
systemu zwrotu akumulatoréow.

Deklaracja zgodnosci UE

Firma Doro niniejszym o$wiadcza, ze urzadzenie radiowe typu DFC-0480 (Doro 2880) jest
zgodne z dyrektywami: 2014/53/UE i 2011/65/UE, w tym dyrektywga delegowang (UE)
2015/863 zmieniajgca zatgcznik Il. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujgcym adresem internetowym: www.doro.com/dofc.

Deklaracja ekoprojektu, efektywnos¢ energetyczna
zewnetrznego zasilania

Firma Doro niniejszym os$wiadcza, ze zewnetrzne Zrédto zasilania dla tego urzadzenia jest
zgodne z rozporzgdzeniem Komisji (UE) 2019/1782 w sprawie wymogdw dotyczgcych eko-
projektu dla zasilaczy zewnetrznych zgodnie z dyrektywg 2009/125/WE.

Petne informacje dotyczgce wymogow ekoprojektu sg dostepne pod nastepujgcym adre-
sem internetowym: www.doro.com/ecodesign
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